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Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem jazdy. Nie uzywaj motocy-
kla, dopdki nie zrozumiesz jego wiasciwosci.

Bezpieczne uzytkowanie Matocykla Surron ULTRA BEE QL6000DY-Awymaga opanowania
zaawansowanej techniki jazdy wymaganej do prowadzenia matocykla o tak wysokich
osiggach. Surron Polska rekomenduje kazdemu wtascicielowi ULTRA BEE uczestnictwo
w profesjonalnych kursach szkoleniowych dotyczacych technik jazdy motocyklem cross
/enduro.

Jesli wezesniej nie miates/a$ do$wiadczenia w prowadzeniu motocykli cross
/enduro o podobnych osiggach, rozpoczynaj swoje do$wiadczenia z ULTRA BEE
bardzo ostroznie bez wykorzystywania petnych osiggéw motocykla do czasu
bardzo dobrego opanowania technik jego prowadzenia.

Zawsze prowadz motocykl madrze i rozwazniel
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Instrukcja Surron ULTRA BEE

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Dziekujemy za zakup matocykla elektrycznego SURRON ULTRA BEE.

Witamy Cie w spotecznosci motocyklistow Surron. Jestes teraz posiadaczem moto-
cykla elektrycznego, ktory przy odpowiedniej pielegnacji bedzie Ci sprawiat przyjem-
nos¢ przez dtugi czas.

Ten motocykl elektryczny zostat zaprojektowany i zbudowany gtownie w celu uzyt-
kowania w terenie. W wersji homologowanej jest dopuszczony do uzytku na dro-
gach publicznych. Motocykl SURRON ULTRA BEE moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie
7 przeznaczeniem, poniewaz uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze stwa-
rzac zagrozenie dla ludzi, mienia i $rodowiska. Niniejsza instrukcja ma na celu lepsze
zrozumienie dziatania, przegladow, podstawowych wymagan konserwacyjnych, gtow-
nych funkcji, pomocnych wskazowek oraz wyjasnienie waznych kwestii zwigzanych
7 bezpieczenstwem matocykla elektrycznego ULTRA BEE. Przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje przed rozpoczeciem jazdy. Zachowaj ostrozno$¢ podczas jazdy motocy-
klem. Aby utrzymac pojazd w jak najlepszym stanie, nalezy dokonywac regularnych
przegladow zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz przestrzega¢ wytycznych
zwigzanych z okresem docierania sie motocykla, konserwacjg i kontrolg pojazdu
przed jazda. Jesli chcesz odsprzedac swoj motocykl, przekaz ten podrecznik nowemu
uzytkownikowi.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace obstugi lub konserwacji motocykla, skon-
taktuj sie z serwisem.

Zyczymy udanej jazdy!

W niniejszej instrukcji zastosowano stowo OSTRZEZENIE! aby wskaza¢ ele-
menty, sytuacje lub zachowania, ktére moga zrani¢ Ciebie lub inne osoby
i dlatego nalezy zwrdci¢ na nie szczegolng uwage.

Terminy ,prawa” lub ,lewa" w niniejszej instrukcji odnoszg sie do prawej

lub lewej strony kierowcy siedzacego na motocyklu.

Wszystkie obrazy zawarte w niniejszej instrukcji maja charakter pogladowy.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

1.1. Zasieg

Zasieg motocykla elektrycznego ULTRA BEE jest podobny do matocykla paliwowego.
Jest on zalezny od warunkéw otoczenia (wysoka albo niska temperatura, jazda po
stromych, gorskich drogach itp.), sytuacji na drodze oraz nawykow jazdy.

Aby osiggng¢ maksymalny zasieg na jednym tadowaniu, nalezy odpowiednio zmniej-
szy¢ predkosc pojazdu i utrzymywac statg predkosc.

Aby o0siggna¢ idealny zasieg, musisz wykona¢ nastepujgce czynnosci:

)

Unikaj czestego i gwattownego przyspieszania i zwalniania.

b

W bezpiecznych warunkach zwalniaj hamowaniem rekuperacyjnym, zamiast
uzywac¢ hamulca. Hamowanie z odzyskiem energii zmniejszy predkos¢ ULTRA BEE
i przekaze pozostata energie z powrotem do akumulatora.

Utrzymuj w oponie zalecang warto$cé cisnienia (patrz strona 53].

N

Zrezygnuj z niepotrzebnego tadunku.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

1.2. Transport

Podczas transportu zaleca sie uzycie paska zapadkowego do mocowania motocy-
kla. Upewnij sig, ze jest dobrze zamocowany. Sugerujemy uzywanie miekkiego paska,
w celu zmniejszenia zarysowan lub innych uszkodzen.

Zaleca sie mocowanie pasow zapadkowych zgodnie z punktami pokazanymi na
rysunku. Przednie dwa s3 przywigzane do kierownicy, a tylne dwa sg umocowane do
lewego i prawego ramienia wahacza. Uwazaj na tancuch i przewody hamulcowe. Pas
z zapadka powinien by¢ zamocowany pod katem 45 stopni do motocykla tak mocno,
jak to mozliwe. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta pasa.

Jesli uzywasz ciezarowki lub przyczepy motocyklowej do transportu ULTRA BEE,
zalecamy przestrzeganie ponizszych wskazowek:

a Skorzystaj z rampy zatadunkowe;.

° Zabezpiecz motocykl w pozycji pionowej za pomocg paséw mocujgcych
matocykl.

° Unikaj uzywania liny, ktéra moze sie poluzowac i spowodowac upadek moto-
cykla.

Aby zabezpieczy¢ ULTRA BEE, oprzyj przednie koto o przod platformy ciezaréwki lub
SzZyny przyczepy.
Przymaocuj dolne konce dwoch pasow do hakow macujgcych na platformie cieza-

rowki lub szynie przyczepy. Przymocuj gorne konce paskow do kierownicy (jeden
po prawej, drugi po lewej stronie), blisko widelca.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

1.3. Wymagania dotyczace bezpiecznej jazdy

Motocykl elektryczny ULTRA BEE to motocykl terenowy o wysokich osiggach,
dlatego nalezy zachowac ostroznosc w trakcie jego eksploataciji.

Podczas jazdy nalezy nosic odpowiedni sprzet ochronny, w tym Kkask,
gogle, odpowiednie obuwie, rekawice i odziez ochronng, ktére sg zgodne
z przepisami regionalnymi/krajowymi w celu zmniejszenia potencjalnego ry-
zyka urazu. Zdecydowanie zalecamy korzystanie z profesjonalnych butéw do
jazdy terenowej, poniewaz wiekszo$¢ urazow motocyklowych to urazy nog i stop.

Nie pozwalaj innym jezdzi¢ motocyklem elektrycznym ULTRA BEE bez odpowiedniego
przeszkolenia.

Przed uruchomieniem motocykla elektrycznego ULTRA BEE upewnij sig, ze twoje kom-
petencje i doSwiadczenie pozwalajg na prowadzenie tego typu motocykla. Wjazd na
droge publiczng motocyklem z homologacjg wymaga posiadania przez kierujgcego
odpowiednich uprawnien.

Przed jazdg upewnij sie, ze jestes w dobrym stanie zdrowia i nie jeste$ zmeczony,
aby$ magt prawidtowo kontrolowac pojazd. Nie wolno wsiada¢ na motocykl po zazyciu
narkotykow lub podobnie dziatajgcych srodkow, lekow wptywajacych na sprawnoscé
psychofizyczng do prowadzenia pojazdow, po spozyciu alkoholu.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

Osoby, ktore nie chcg lub nie moga wzigé odpowiedzialnosci za swoje czyny, nie po-
winny uzywac tego motocykla. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzy-
cia i szkody wynikte z zaniedbania kierowcy.

Przed kazdym uzyciem kierowca musi sprawdzi¢ pojazd zgodnie z instrukcja, w tym
rowniez poziom natadowania akumulatora.

Twoje bezpieczenstwo zalezy od dobrego stanu pojazdu. Upewnij sie, ze przestrze-
gasz harmonogramu konserwacji i wymagan dotyczacych regulacji zawartych
w niniejszej instrukcji. Nawet jedna obluzowana Sruba moze spowodowac zagrozenie
dla Twojego zdrowia i zycia. Uzywaj pojazd tylko w nienagannym stanie technicznym,
zgodnie z jego przeznaczeniem oraz W Sposob bezpieczny i przyjazny dla otoczenia.
Upewnij sie, ze rozumiesz znaczenie wszystkich elementow, ktore nalezy doktadnie

sprawdzi¢ przed jazda.

ULTRA BEE to motocykl elektryczny wysokiega napiecia. Postepuj zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego uzytkowania silnika elektrycznego i bateri.
Jezeli poczujesz dziwny zapach wydobywajacy sie z akumulatora, zatrzymaj pojazd
w bezpiecznym miejscu na zewnatrz, z dala od tatwpolanych przedmiotow, a nastep-
nie wytgcz motocykl. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu naprawy.

Jezeli posiadasz wersje terenowa ULTRA BEE (wersja X], pamietaj, ze Twoj motocykl
zostat zaprojektowany i wyprodukowany do uzytku terenowego. Opany nie sg przezna-
czone do uzytku po drogach utwardzonych, a motocykl nie posiada kierunkowskazow,
ani innych elementow wymaganych do poruszania sie po drogach publicznych. Jezeli
musisz przejechac drogg publiczng, uzyj innego, uprawnionego pojazdu do transportu
albo przepchnij motocykl do miejsca docelowego.

Dzwignia hamulca tylnego znajduje sie po lewej stronie kierownicy. ULTRA BEE jako
matocykl elektryczny nie ma manualnej skrzyni biegdw, a co za tym idzie nie posiada
sprzegta i zmiany biegow.

Madyfikacja motocykla elektrycznego ULTRA BEE moze spowodowat, ze pojazd stanie
sie niebezpieczny oraz dopwrowadzi¢ do obrazen ciata i uszczerbku na zdrowiu. Pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieautoryzowane modyfikacje.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

Badz bardzo ostrozny podczas tadowania ciezkich przedmiotow lub instalowania
akcesoriow na motocyklu elektrycznym ULTRA BEE. Duze, nieporeczne przedmioty
moga niekarzystnie wptyna¢ na bezpieczenstwo i 0siggi motocykla elektrycznego
ULTRA BEE.

1.4. Wazne informacje

Kiedy nie jezdzisz, pamietaj, aby ustawic stacyjke - A i START/STOP (zasilanie silnika)
- B w pozycji wytgczone]. Poniewaz motocykl elektryczny ULTRA BEE jest bardzo
cichy, tatwo zapomniec, ze matocykl jest wtgczony. Jesli zasilanie nie zostanie odciete
podczas wsiadania i zsiadania z motocykla elektrycznego ULTRA BEE, moze dojs¢ do
wypadku.

Zawsze wytgczaj przycisk START - B podczas pchania lub przemieszczania motocykla
elektrycznego ULTRA BEE. Parkujac na podjezdzie lub zjezdzie, zawsze uzywaj hamul-
ca lub hamulca postojowego - C w celu uniknigcia ryzyka stoczenia sie pojazdu po
pochytej powierzchni.

W motocyklu zainstalowany jest akumulator litowo-jonowy, ktory znajduje sie pod
siedziskiem. Nataduj baterie do petna po kazdym korzystaniu z pojazdu. Po natadowa-
niu odtgcz tadowarke od zrodta zasilania.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

Gdy kluczyk znajduje sie w pozycji wytgczonej, a wtyczka tadowania jest wypieta,
sprzet elektroniczny motocykla elektrycznego ULTRA BEE bedzie zuzywat energie,
a akumulator bedzie bardzo powoli roztadowywat sie. Jesli nie jezdzisz przez dtuzszy
czas (30 dni lub dtuzej), moze by¢ konieczne natadowanie motocykla elektrycznego
ULTRA BEE przed kolejng jazda.

Dtugotrwate przechowywanie akumulatora przy mocy natadowania ponizej 50% spo-
woduje jego uszkodzenie. Taka awaria nie jest objeta gwarancja producenta.

Uwaga:
Tylko oryginalna lub zatwierdzona przez producenta tadowarka motocykla

elektrycznego ULTRA BEE moze by¢ uzywana do tadowania akumulatora mo-
tocykla elektrycznego ULTRA BEE.

Akumulator tego nie wymaga, ani nie jest dla niego korzystne, gdy roztadowuje
sie go w petni. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora, nalezy go fa-
dowac natychmiast po kazdej jezdzie. Czeste, gtebokie roztadowanie niekorzyst-
nie wptynie na zywotno$¢ akumulatora.

Nieprzestrzeganie instrukcji przechowywania i tadowania akumulatoroéw opisa-
nych w tej instrukeji moze spowodowac uniewaznienie gwarancji motocykla elek-
trycznego SURRON ULTRA BEE . Wytyczne te zostaty rygorystycznie przetestowa-
ne, aby zapewnic, ze bateria zachowa maksymalng wydajnos¢ i funkcjonalnosc.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

1.5. Lokalizacja waznych etykiet

A Ostrzezenie dotyczace baterii

Wysokie Przed wyciggnieciem wtyczki baterii stacyjka
napiecie powinna znajdowac sie w pozycji wytgczonej.

Numer silnika

Ostrzezenie
dot. baterii

Moment
dokrecenia MCU

Naklejka
informacyjna MCU

Naklejka znamionowa
Numer ramy

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

2. Opis funkcji motocykla

A. Lusterko wsteczne

Lusterko wsteczne matocykla elektrycznego ULTRA BEE jest lusterkiem wypuktym.
Wypukte lustro ma zakrzywiong powierzchnig. Zapewnia wieksze pole widzenia niz
ptaskie lustro. Jednak wigksze pole widzenia sprawia, ze obiekt wydaje sie by¢ da-
lej niz w rzeczywistosci. Te roznice nalezy wzig¢ pod uwage przy ocenie odlegtosci
obiektu.

B. Tylna dzwignia hamulca
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 2.1.3. Kierownica.

C. Hamulec postojowy
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 21.3. Kierownica oraz 21.5.

D. Pompa hamulca tylnego
Instrukcje i czynnosci mozna znalez¢ w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

E. Lewy przetacznik zespolony
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 21.3. Kierownica.

F. Wyswietlacz
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 2.1. WysSwietlacz i wskazniki

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

G. Stacyjka
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 4.2. Stacyjka.

H. Pompa hamulca przedniego
Instrukcje i czynnosci mozna znalez¢ w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

I. Dzwignia hamulca przedniego
Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 2.1.3. Kierownica.

J. Prawy przetacznik zespolony
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 2.3 Kierownica.

K. Manetka przyspieszenia
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 21.3 Kierownica.

L. Gniazdo USB
Standardowe gniazdo USB 5V 24A.

A. Reflektor przedni

Informacje na temat dziatania reflektoréw znajdujg sie w rozdziale 2.1.3 Kierowni-
ca. Informacje na temat wymiany reflektoréw oraz regulacji wysokosci znajdujg sie
w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

B. Przedni kierunkowskaz

Informacje na temat dziatania kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale
21.3 Kierownica. Informacje na temat wymiany kierunkowskazow znajdujg
sie w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

C. Gniazdo zasilania tadowarki AC

Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 5. Zarzadzanie energia.

D. Tylny kierunkowskaz

Informacje na temat dziatania kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale 21.3 Kie-
rownica. Informacje na temat wymiany kierunkowskazow znajdujg sie w rozdziale 7.
Konserwacja i serwis.

E. Swiatto hamowania/$wiatto tylne/$wiatto tablicy rejestracyjnej
Informacje na temat wymiany lampy hamowania/tylnej/o$wietlenia tablicy rejestra-
cyjnej znajdujg sie w rozdziale 7. Konserwacja i serwis.

F. Czujnik roztozenia ndzki bocznej

Ten czujnik jest funkcjg bezpieczenstwa, ktora zapobiega uruchomieniu silnika, gdy
nozka boczna jest opuszczona. Uwaga: Matocykl nalezy zawsze parkowac tylko na
ptaskiej, twardej powierzchni, w przeciwnym razie moze sie przewracic i spowodowac
uszkodzenie.

G. Nozka boczna

Stuzy do podtrzymywania pojazdu podczas parkowania. Podczas parkowania stacyj-
ka powinna by¢ wytgczona.

H. Napinacz tancucha

Znajduje sie po lewej i prawej stronie. Patrz 7. Konserwacja i serwis.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

A. Blokada siedziska 14
Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 4.3. Blokada siedziska.

B. Amortyzator tylny

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 44.6. Regulacja amortyzatora tylnego.
C. Blokada kierownicy

Instrukcje i operacje znajdujg sie w rozdziale 4.21. Blokada kierownicy.

D. Amortyzator przedni

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 44.5. Regulacja przedniego amortyzatora.
E. MCU

Kontroler

F. Bateria

Instrukcje i operacje znajduja sie znajduja sie w rozdziale 5. Zarzgdzanie energia.
G. Silnik

Instrukcje i operacje znajduja sie w rozdziale 6. Uktad silnikowy.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

2.1. Wyswietlacz i wskazniki
2.1.1. Wyswietlacz

A. Zegar

Wyswietla godzine w formacie 24-godzinnym.

B. Wskaznik poziomu natadowania baterii

C. ASR (kontrola trakeji)

Wyswietla poziom kontroli trakeji. Gdy funkcja ASR jest wytgczona, wskaznik nie
Swieci sie.

D. Przetozenie

Wyswietla aktualny wspotczynnik przetozenia.

E. Wskaznik temperatury

Wskaznik temperatury znajduje sie po lewej stronie wyswietlacza LCD, wskazujgc
temperature silnika, temperature kontrolera i temperature akumulatora. Gdy tem-
peratura jednego z komponentdw przekroczy ustawiony limit temperatury, wskaznik
temperatury zacznie migac. Patrz 444. Wskaznik temperatury.

F. Tryb jazdy

W tym obszarze wyswietlane sg tryby mocy (S,E,D) odpowiadajgce odpowiednio try-
bom: sportowy, ekanomiczny, i codzienny. Przycisk trybu mocy znajduje sie po prawej
stronie kierownicy. Instrukcje i operacje mozna znalez¢ w czeSci 2.1.3. Kierownica

G. Predkosciomierz
Predko$¢ wyswietlana jest w km/h lub mph.

www.evpoland.pl
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H. Licznik przebiegu
WysSwietla catkowity przebieg matocykla w kilometrach lub millach.

I. Wyswietlanie kodu usterki

Gdy pojazd ulegnie awarii, odpowiedni kod btedu zostanie wyswietlony na instrumen-
cie. Szczegttowe informacje na temat zawartosci kodow usterek mozna znalez¢

w rozdziale 10. Rozwigzywanie problemaow.

O 0O »

A. Wskaznik lewego kierunkowskazu
Gdy przetacznik kierunkowskazu jest wtgczony, wskaznik miga, dopoki
zadanie kierunkowskazu nie zostanie anulowane.

B. Wskaznik niskiego poziomu baterii
Gdy przetgcznik kierunkowskazu jest wigczony, wskaznik miga, dopoki
zadanie kierunkowskazu nie zostanie anulowane.

C. Wskaznik ostrzegawczy systemu

W przypadku wykrycia awarii systemu kontrolka sie Swieci. Szczegoto-
we informacje na temat zawartosci kodow usterek mozna

znalez¢ w rozdziale 10. Rozwigzywanie problemow.

D. Wskaznik biegu wstecznego (R)

Kontrolka $wieci sig, gdy tryb cofania jest wtgczony, gasnie, gdy jest
wytgczony.

F. Wskaznik prawego kierunkowskazu

Gdy przetgcznik kierunkowskazu jest wigczony, wskaznik miga, dopoki
zadanie kierunkowskazu nie zostanie anulowane.
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G. Wskaznik niskiego poziomu baterii

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski (SOC (State of
Charge) < 20%), wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii sie $wie-
ci, jesli poziom natadowania akumulatora jest bardzo niski (SOC < 10%),
wskaznik miga.

H. Wskaznik ASR (kontrola trakcji)

Wskaznik Swieci sig, gdy funkcja ASR jest wtgczona, gasnie, gdy jest
wytgczona. Gdy wskaznik ASR miga oznacza to, ze uszkodzony jest czuj-
nik predkosci, lub funkcja ASR. Sprawdz, czy odstep migdzy czujnikiem
predkosci, a enkoderem miesci sie w zakresie 0,8-12 mm oraz czy czuj-
nik predkosci nie jest uszkodzony.

I. Wskaznik READY
Wskazuje, ze motocykl jest gotowy do jazdy, jesli przekrecisz manetke
przyspieszenia motocykl ruszy.

F. Wskaznik swiatet drogowych
Gdy Swiatta drogowe sg wtgczone, kontrolka Swieci na niebiesko
i pozostaje wtgczona do momentu wytgczenia Swiatet drogowych.

2.1.2. Ustawienia wyswietlacza

A

I J'r Ha) A A

| I e
\muhmm

-"-"':;I BT N, SIS

"y

Funkcje i ustawienia wySwietlacza mozna dostosowac do wtasnych potrzeb, uzywa-

jac przyciskéw - A - B.
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A. Przycisk ustawien (M)
Poprzez kratkie nacisniecie lub przytrzymanie przycisku MODE mozesz zresetowac
pola i przetaczac funkcje.

B. Przycisk wyboru (S)
Po wejsciu do menu funkcji mozesz uzy¢ przycisku SEL, aby wybra¢ odpowiednig
funkcje.

2.1.2.1. Wyswietlanie przebiegu

I =

my, 8588888

Gdy wyswietlacz jest wtgczony, a predkosé pojazdu wynosi 0km/h, przyciénij
kroko przycisk M, aby wybra¢ pomiedzy przebiegiem chwilowym, INEEENR
a catkowitym.

Gdym pojazd jest w ruchu, przebieg chwilowy i predkos¢ maksymalna
wySwietlane sg jednocze$nie. Wskaznik predkosci wyswietla predkosc
aktualna.

2.1.2.2. Zerowanie przebiegu

Gdy wskaznik jest wgczony, a predko$c pojazdu wynosi 0 km/h, w trybie przebiegu
chwilowego nacisnij i przytrzymaj przycisk S przez ponad 2 s, przebieg chwilowy
i maksymalna predkos¢ pojazdu zostang wyzerowane.

L
I ——
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2.1.2.3. Przelgczanie pomiedzy system metrycznym i calowym

0 Aby przetgczy¢ pomiedzy systemem metrycznym i calowym, przed wigcze-
niem wyswietlacza wcisnij przycisk MODE i przytrzymaj 2 s po przekreceniu
kluczyka.

o Po przetaczeniu na system calowy wyswietla sic  IEEED
o Po przetgczeniu na system metryczny wyswietla sie  IXEEE

2.1.2.4. Ustawienie wspélczynnika przetozenia

Zmiana rozmiaru kot lub wielkosci zebatek wzgledem fabrycznych wymaga dostoso-
wania wspotczynnika przetozenia, aby systemy w pojezdzie odczytywaty prawidtowo
informacje z czujnikow jazdy. Po kazdej zmianie kot i zebatek ustaw odpowiedni dla
nowego zestawu wspotczynnik przetozenia zgodnie z instrukcjg ponizej.

Aby wejsc w tryb ustawien wspotczynnika przetozenia, przed przekreceniem stacyjki
nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (S) na wyswietlaczu. Trzymajac wcisniety przy-
cisk (S) przekre¢ stacyjke. Po ok 3 s, wyswietli sie migajacy symbol E}BE
Kratko nacisnij przycisk - M lub przycisk - S, aby dostosowac wspotczynnik przeto-
zenia. Aby zmniejszy¢ wspotczynnik o 01 nacisnij S, aby zwiekszy¢ o 0.1 nacisnij - M.
Nacisnij przycisk M i przytrzymaj przez 2 s, aby zapisac ustawienie.

Uwaga:

Jezeli wyswietlana na predkosciomierzu predkos¢ jest wyzsza od rzeczywi-
stej, zredukuj wspotczynnik przetozenia, zwieksz go, jezeli wyswietlana pred-
kosc jest nizsza od rzeczywiste;.

Ostroznie!

Zmieniaj wspotczynnik przetozenia z uwaga. Wartos¢ domysina wynosi 1.0.
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2.1.2.5. Ustawienia zegara

Aby przejs¢ do ustawien zegara, nacisnij i przytrzymaj przycisk - M przez ponad 2 se-
kundy po wtgczeniu motocykla, predko$é wynosi 0 km/h. Gdy ,godziny" zaczng migaé,
nacisnij przycisk S aby ustawic z trybu ustawiania zegara godzine, aby ustawi¢ minuty
wceisnij M. Gdy ,minuty” zaczng miga¢ wcisnij przycisk S, aby ustawi¢. Aby zapisac

AL
I_'l 7 LTLT

2.1.2.6. Ustawienia ASR

Aby wigczy¢ ASR nacisnij przycisk ASR.
Naci$nij go ponownie aby wytgczyc

funkcje. l:E : ...

Gdy ASR jest wtgczony wskaznik pojawia
sig na wysSwietlaczu. Wskaznik paskowy
informuje o poziomie ustawien ASR.

ml' ASR wigczony, poziom 1
m:.. ASR wigczony, poziom 2
m:.’. ASR wtaczony, poziom 3

Wiecej informacji o ASR znajdziesz na stroniach 211 24. Wiecej informacji na temat
ASR znajdziesz w rozdziale 21.2.8. Ustawienia systemow pojazdu oraz 21.3. Kierownica.
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2.1.2.8. Ustawienia systeméw pojazdu
Wyswietlanie ustawien systeméw pojazdu

E'.-*_? 88 WV s s L 7 ST

= .‘_; 8 B

ki h |

P2l 7 e | HEE’SS =
.ﬁ B

Uwaga:

Obszar (A) wyswietla jedna z liter (litery odpowiadaja systemowi pojazdu
ktory jest ustawiany),

Obszar (B) wyswietla jedna z cyfr [cyfry opisuja tryb w jakim dany system
pojazdu jest ustawiony).

Ustawienie systemow w pojezdzie:

Gdy pojazd znajduje sie w normalnym trybie, albo gdy nozka boczna jest roztozona,
nacisnij przez ok 2 s przyciski ASR i READY jednoczes$nie, aby wejs¢ do katalogu usta-
wien pojazdu.

Wyswietlacz pokaze pierwsze menu katalogu ustawien, czyli ustawianie odzysku ener-
gii w trakcie hamowania (e-braking). Wyswietlana jest litera B z cyfrg od 0 do 5 np.
B2. WyjScie z ustawien nastgpi automatycznie, jesli przez okoto 4 sekundy nie zostanie
wykonana zadna operacja

Po wejsciu do katalogu ustawien pojazdu, krotkie naciskanie przycisku ASR powoduje
przetgczanie pomiedzy kolejnymi systemami ustawien pojazdu (patrz lista ponizej).

Po wybraniu danego systemu pojazdu, krotkie nacisniecie przycisku READY powoduje
zmiane ustawien, np. B1, B2, B3 itd.
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Mozliwe wybory ustawien pojazdu:

a Ustawienie poziomu odzyskiwania energii podczas hamowania (e-braking)
(BO B1 B2 B3 B4 B5). Domysine ustawienie fabryczne to B2 (BO odzysk jest
wytaczony, a B1-B5 poziomy odzyskiwania energii).

Ustawienia poziomu odzyskiwania energii podczas hamowania silnikiem (EO E1
E2 E3 E4 E5). Domy$ine ustawienie fabryczne to E3 (E0 odzysk jest wytgczony,
E1 - E5 poziomy odzyskiwania energii).

Ustawienia ASR (A1 A2 A3), domysine ustawienie fabryczne A2.

Ustawienie A1 - niska czuto$¢ dziatania systemu ASR Ustawienie A2 - Srednia
czuto$c systemu ASR Ustawienie A3 - wysoka czutos¢ systemu ASR.

Ustawienia czujnika hamowania (PO P1). DomysIne ustawienie P1

(PO czujnik wytgczony, P1 czujnik wigczony).

Ustawienia czujnika przechylenia (CO C1), czujnik fabrycznie jest wtgczony

- C1, wytgczenie czujnika - CO.

Funkcja raportu diagnostycznego (TO T1), ustawienie fabryczne TO (T0 funk-

cja jest wytgczona w TO, T1 wtgczona).

Ustawienia czulosci manetki (F1, F2, F3) Ustawienie domysine F1, najmniejsza
czutos¢ manetki. FUNKCJA DOSTEPNA TYLKO W TRYBIE SPORT.

Ustawienia mocy ladowania (U1, U2, U3) Ustawienie domysine - U3 - moc
tadowania 4800W, U2 - moc tadowania 7200W, U3 - moc tadowania 11 000W.

Wyjscie z ustawien:

Upewnij sie, ze kluczyk jest w pozycji ON, ztoz nozke boczng, nastapi wyjscie
Z menu ustawien.

Jezeli przez 10 s nie zostanie wykonana zadna operacja, system wyjdzie
Z ustawin automatycznie.
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Ostrzezenie!

Podczas jazdy terenowej, wykonujac skoki lub inne akrobacje, zaleca sie
wytgczenie czujnika przechylania, aby unikna¢ utraty mocy.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ i bezpieczenstwo akumulaotra, gdy stan natado-

wania energi (SOC) lub wewnegtrzna temperatura baterii przekracza 50°C
system odzyskiwania energii zostanie wytaczony.

2.1.3. Kierownica

23 A BCD E F G '!JK .

A. Tylna dzwignia hamulca

Weisniecie dzwigni powoduje dziatanie tylnego hamulca, podczas hamowania
manetka przyspieszenia powinna znajdowac sie w pozycji zamknietej. Swieca sie
Swiatta hamowania.

B. Hamulec postojowy

Podczas parkowania na pochytosci zaleca sie wtgczenie hamulca postojowego, aby
zapohiec swobodnemu stoczeniu sie pojazdu. Instrukcje i operacje znajdujg sie

w rozdziale 21.5. Hamulec postojowy.

C. Wiacznik $wiatet drogowych/mijania

Po nacisnieciu przetacznika reflektor zmienia sie ze Swiatet mijania na $wiatta dro-
gowe. Pozostaje w wybranej pozycji, dopoki nie zostanie przetaczony z powratem.
W pozycji Swiatet drogowych zapala sie wskaznik Swiatet drogowych na wySwietlaczu.
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D. Przycisk kierunkowskazow

Po nacisnieciu przetacznika kierunkowskazow w lewo lub w prawo zaczng migac
odpowiednie przednie i tylne kierunkowskazy.

Pamietaj aby uzywac kierunkowskazow zgodnie z przepisami ruchu drogowego.
W przeciwienstwie do samochodow, zatgczony kierunkowskaz w motocyklu elek-
trycznym ULTRA BEE nalezy zawsze anulowac recznie.

Nacis$nij przetacznik na srodku, aby powracic¢ do pozycji wytgczonej.

E. Przycisk klaksonu

Po nacisnieciu przycisku klakson wyda dzwiek. Elektryczny motocykl ULTRA BEE jest
cichy podczas jazdy, a klakson moze by¢ uzywany do ostrzegania pieszych lub innych
obecnych uczestnikow ruchu drogowego.

F. Przycisk R/S (biegu wsteczny/ustawienia ASR)

Tryb pracy wstecznego biegu: gdy manetka gazu jest w pozycji zero i predkosc
pojazdu wynosi 0 km/h, naci$nij i przytrzymaj klawisz funkcyjny R/S i nie zwalniaj go.
ZasSwieci sie wskaznik R na wyswietlaczu, a caty pojazd wejdzie w tryb biegu wstecz-

nego. Obro¢ manetke, a pojazd zacznie cofac.

Dopiero po zwolnieniu przycisku R/S i zresetowaniu manetki przyspieszenia do zera,
bieg wsteczny zostanie wytgczony, a tryb jazdy do przodu zostanie wigczony.

WejScie i wyjscie z trybu wstecznego sygnalizowane jest rowniez wibracja.

Szybkie ustawienia ASR
° Weisnij krotko przycisk, aby sprawdzi¢ biezacy poziom kontroli trakcji.
e Nacisnij szybko przycisk 2 razy, aby zmieni¢ poziom kontroli trakcji.

G. Swiatta awaryjne

Po nacisnieciu przetgcznika wszystkie przednie i tylne kierunkowskazy migaja, aby
ostrzec inne 0soby o sytuacji awarynej, w tym o koniecznosci zatrzymania sie. Po-
nowne nacisniecie powoduje zresetowanie przetgcznika i wytaczenie kierunkowskazow.
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I. Regulator dzwigni hamulca

Nakretka regulacyjna stuzy do ustawiania dzwigni hamulca w celu dostosowania jej
do kierowcy (za pomocg klucza szesciokatnego 2,5 mm i klucza ptaskiego 8 mm).

J. Przycisk $wiatet drogowych/mijania

Ten przetacznik jest przyciskiem samopowracajgcym. Gdy reflektor znajduje sie

w potozeniu Swiatet mijania, nacigcie przycisku spowoduje wtgczenie Swiatet drogo-
wych, zapali sig rowniez wskaznik Swiatet drogowych, po zwoleniu przycisku, Swiatta
drogowe zostang wytgczone.

K. Przycisk ASR (kontrola trakcji)

Przycisk znajduije sie po tylnej stronie lewego przetgcznika zespolonego.

0 Ustawienie po uruchomieniu pojazdu:
a. ASR wytgczony kontrolka ASR na wyswietlaczu nie Swieci sie,
b. ASR wtgczony kontrolka ASR na wySwietlaczu $wieci sie na state.

e W sytuacji kiedy system ASR jest wytgczony, weisniecie przetgcznika ASR (B)
w czasie jazdy powoduje wtgczenie systemu ASR w ustawionym wczesniej
trybie. Puszczenie przetgcznika ASR (B) w czasie jazdy powoduje wytgczenie
systemu ASR.

o Krotkie nacisniecie 3 razy z rzedu powoduje wtgczenie systemu na state.
Kontrolka ASR na wySwietlaczu Swieci sie na state. Krotkie naciskanie prze-
tgcznika (B) nie powoduje wigczenia i wytgczenia systemu. Po wytgczeniu
pozostaje w trybie, w jakim byt przed wytgczeniem stacyjki. Ponowne naci-
$niecie 3 razy z rzedu spowoduje wytgczenie ASR.

L M
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L. Dzwignia przedniego hamulca

Weisniecie klamki steruje przednim uktadem hamulcowym. Podczas hamowania
manetka przyspieszenia powinna znajdowac sie w pozycji zamknietej. Swiecq sie
rowniez Swiatta hamowania

M. Przycisk READY

Weisniecie przycisku powoduje wprowadzenie pojazdu w stan gotowosci, na wySwie-
tlaczu zaswieci sie napis READY, po przekreceniu manetki pojazd ruszy.

N. Przetacznik zasilania silnika

Nacisniecie gornej czesci przetgcznika - A spowoduje odcigcie zasilania. Sterow-

nik silnika pozostaje w stanie braku mocy do momentu nacisniecia dolnej czesci
przetacznika - B. Przetgcznik nie wytgcza wszystkich funkcji operacyjnych, a jedynie
odcina zailanie uktadu napedowego.

0. Przycisk trybu jazdy
Instrukcje i operacje patrz 214. Przycisk trybu jazdy

P. Manetka przyspieszenia

Gdy matocykl jest gotowy do jazdy (READY), przekre¢ manetke w kierunku do siebie,
pojazd ruszy do przodu. Gdy zwolnisz manetke, wrdci ona do pozycji biegu jatowego,
zatrzyma silnik, a pojazd zwolni. Poziom czutosci manetki mozna ustawi¢, patrz strona 22.

2.1.4 Przycisk trybu jazdy

C

Przycisk obejmuje trzy tryby: tryb sportowy - A, tryb sportowy (S) - B tryb eko (E) i- C
tryb codzienny (D) . Podczas jazdy mozna przetgczaé pomiedzy trybami. Odpowiedni
tryb bedzie pojawi sie na wyswietlaczu.
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- A Tryb sportowy (S)

Ten tryb ma duzg moc wyjsciowg i zdolno$¢ przyspieszania. Zaleca sie, aby ten tryb
byt uzywany przez osoby doswiadczone w prowadzeniu tego typu motocykli oraz aby
uzytkownicy korzystali z tego trybu po bardzo dobrym zapoznaniu sie z pojazdem.

- B Tryb eko (E)
W tym trybie moc i przyspieszenie motockla sg ograniczone, motocykl jest tatwiejszy
w prowadzeniu, a zasieg maksymalnie zwigkszony.

- C Tryb codzienny (D)
W tym trybie moc i przyspieszenie sg fagodniejsze, a zasieg jest zwiekszony. Tryb
przeznaczony do codziennej jazdy.

2.1.5 Hamulec postojowy

Twoj motocykl elektryczny ULTRA BEE jest wyposazony w hamulec postojowy, ktory
zapobiega stoczeniu sie motocykla elektrycznego ULTRA BEE do przodu lub do tytu.

A. Wiaczenie hamulca postojowego

Przytrzymaj dzwignie hamulca, popchnij blokade znajdujaca sie na dzwigni, ktora
trafi w szczeling miedzy dzwignig a pompka, zwolnij dzwignie hamulca.

B. Wytaczenie hamulca postojowego

Przytrzymaj dzwignie hamulca, blokada hamulca postojowego samoczynnie zwolni
sie.
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3. Montaz i demontaz baterii

3.1. Demontaz baterii

Wt6z kluczyk w blokade siedziska
A'i obrd¢ go zgodnie z kierun-
kiem strzatki, aby odblokowac
siedzisko.

Po odskoczeniu siedziska, unie$
lekko jego tylny kaniec, a nastep-
nie pociagnij siedzisko do tytu,
zgodnie z kierunkiem strzatki.

Dociénij komore baterii w dot (2).
Odblokuj dwa zatrzaski komory
baterii zwalniajac dzwignie w dot
(1). Dociskajac komorg baterii
zwolnij zatrzaski z uchwytow (3).
Otwaorz komore baterii zgodnie

z schematem. Komora baterii
posiada amortyzator.

Rozepnij ostroznie pionowo
niebieska wtyczke komunikacyj-
ng C, a nastepnie pomaranczowa
zasilania B i odt6z na bok tak
aby przy wyjmowaniu/wktadaniu
baterii nie ulegta zniszczeniu.

Wyciggnij baterie.

Instrukcja Surron ULTRA BEE

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

3.2. Montaz baterii

° Przed wifozeniem baterii upew-
nij sig, ze kostki do jej podtacze-
nia sg w bezpiecznym miejscy,
aby ich nie uszkodzic wktadajac
baterie. Jezeli tak wsun bezpiecznie
akumulator do komory baterii.

e Najpierw podtgcz pomaranczowa
wtyczke zasilania B, a nastepnie
niebieska wtyczke komunikacyj-
ng C. Aby unikng¢ uszkodzen, za-
chowaj ostrozno$¢ podtaczajac
wtyczke.

o Zamknij pokrywe baterii zgodnie
z strzatkg pokazang na schemacie.
Dociénij komore baterii (2).

Zatoz zatrzaski na dolne uchwyty (3).

Zablokuj zatrzaski przesuwajac
dzwignie do gory (1).

° Montaz siedziska:

Mocowanie znajdujace sie w przedniej czesci siedziska nasun na bolec poka-
zany na rysunku. Zahacz hakiem na srodku siedziska 0 mocowanie pojazdu
Przesun siedzisko do przodu pojazdu. Przycisnij tylng cze$c¢ kanapy do dotu
aby zablokowac¢ siedzisko w zamku.Sprawdz czy siedzisko jest dobrze zamon-
towane, czy idealnie przylega i nigdzie nie odstaje.
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Ostrzezenie!
Przed demontazem i montazem baterii w pojezdzie, pojazd musi by¢ wytgczony.

Prosze nie zmienia¢ kolejnosci odtgczania/podtaczania wtyczki tadowania
i roztadowania baterii, poniewaz bateria i wtyczka roztadowania sg kom-
ponentami wysokonapigciowymi, nieprawidtowa kolejno$¢ montazu moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

3.3. Przechowywanie baterii

0 Zdejmij siedzisko (Patrz 3. Demontaz baterii)
6 Odepnij kabel wejsciowy od tadowarki -A i umies¢ w dolnej czesci schowka.

° Umiesc tadowarke w schowku gorg do dotu (jak pokazano na obrazku, kieru-
nek umieszczenia tadowarki wskazany jest rowniez strzatkami i naklejkami
na tadowarce), przewod wyjsciowy tadowarki utdz w tylnej czesci schowka.
Schowek jest zaprojektowany w ten sposob, aby mozliwe byto umieszczenie
tadowarki tylko w odpowiedni sposob. Nie nalezy jej wpycha¢ na site.

° Zamontuj siedzisko. Upewnij sie, ze pianka odpowiednio zabezpiecza tado-

warke. (montowanie siedziska patrz 3.2. Montaz baterii)

Uwaga:
Aby unikna¢ uszkodzen, przed zamontowaniem siedziska upewnij sie,
ze tadowarka i kable utozone sg w odpowiedni sposob.
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4. Uruchamianiei jazda
4.1. Kontrola przed kazda jazda

Przed uruchomieniem motocykla elektrycznego ULTRA BEE sprawdz nastepujgce
elementy, aby upewnic sie, ze motocykl elektryczny jest w normalnym stanie:

Bateria
Sprawdz, czy poziom natadowania baterii wySwietlany przez wskaznik baterii na mierniku
jest wystarczajacy. Zalecamy petne natadowanie jej przed uzyciem motocykla.

tancuch
Sprawdz napiecie tancucha i stan zuzycia. W razie potrzeby wyreguluj lub wymien.
Patrz 72.6. tancuch

Hamulce
Scinij dzwignie hamulca i popchnij przednie i tylne kota motocykla, aby sprawdzi¢, czy sa
zablokowane. Powinienes by¢ w stanie catkowicie zablokowac kota poprzez hamowanie.

Manetka przyspieszania
Gdy stacyjka jest w pozycji wytgczonej, obro¢ dzwignie przyspieszenia i zwolnij ja, aby
sprawdzic, czy dzwignia przyspieszenia dziata ptynnie i wraca normalnie.

Opony

Sprawdz cisnienie w oponach i gteboko$¢ bieznika obu opon. Sprawdz ciSnienie

w zimnych oponach oraz czy nie ma uszkodzen i nadmiernego zuzycia opony. Jak opisano
w rozdziale 72.6. Kota i opony, gdy gtebokoS¢ rowka bieznika jest mnigjsza niz 2 mm,
nalezy natychmiast wymienic opone.

Uktad elektryczny
Sprawd? dziatanie reflektorow, kierunkowskazow i $wiatet hamowania/tylnych.
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4.2. Stacyjka

Stacyjka to przetacznik dwupozycyjny umieszony po prawej stronie wyswietlacza.
Pozycje:

A - catkowite wytgczenie zasilania motocykla

B - wigczenie zasilania motocykla

Kluczyk nalezy wyjac ze stacyjki podczas parkowania, aby zapobiec kradziezy. Klucz

mozna wyjac w pozycji A.
32
4.2.1. Blokada kierownicy

Stacyjka dwupozycyjna, umieszczona na ramie, za dolng potka amortyzatora przed-
niego, po prawej stronie.

A-kierownica zablokowana

B-kierownica odblokowana

Korzystanie z blokady kierownicy podczas parkowania moze zapobiec nieautoryzo-
wanemu uzyciu i zapobiec kradziezy.

Blokowanie kierownicy:

° Obrac¢ kierownice w lewo do skrajnej pozycji.

Wt6z klucz do stacyjki blokady, a nastepnie obro¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

a Wyjmi klucz.

Aby odblokowac¢ blokade kierownicy:
Wt6z klucz i obrd¢ go zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
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4.3 Blokada siedziska
Blokada siedziska znajduje sie za amortyzatorem tylnym.

A-kierownica zablokowana
B-kierownica odblokowana

Aby odblokowac¢ siedzisko:

W6z klucz i obroc go zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Wtoz kluczyk w stacyjke blokady i przekre¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara do pozycji B i przytrzymaj.

Po puszczeniu kluczyka, blokada automatycznie wrdci do pozycji zablokowa-
nej. Klucz mozna wyjac tylko w pozycji zablokowane;j.
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4.4. Prowadzenie motocykla elektrycznego ULTRA BEE
4.4.1. Rozpoczecie

c Przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji start.

a Sprawdz poziom natadowania baterii i na wyswietlaczu.

° Nacisnij przycisk START.

° Delikatnie Scisnij lewa klamke hamulca, aby upewnic sie, ze hamulec posto-
jowy jest odblokowany.

Po upewnieniu sie, ze w poblizu nie ma przeszkod i przejezdzajacych pojaz-

dow, zt67 ndzke boczng, weisnij przycisk READY. Kontrolka READY na wy-

Swietlaczu zaswieci sie na zielono, przekre¢ manetke przyspieszenia bardzo

delikatnie do siebie w celu ruszenia z miejsca i rozpoczecia zwigkszenia

predkosci. 34

4.4.2. Hamowanie

Dzwignie hamulcowe znajduja sie po lewej i prawej stronie kierownicy. Prawa dzwi-
gnia hamulca steruje przednim hamulcem. Lewa dzwignia hamulca steruje tylnym
hamulcem.

Ostrzezenie!

Pojazd ULTRA BEE nie jest wyposazony w ABS, gwattowne hamowanie moze
spowodowac zblokowanie kot oraz utrate kontroli nad motocyklem doprowa-
dzajac do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Stopniowe stosowanie hamulcéw i kontrola sity hamowania sprawig, ze motocykl
elektryczny ULTRA BEE bedzie sie stopniowo zatrzymywat bez blokowania két. Twoj
motocykl elektryczny ULTRA BEE to pojazd o bardzo wysokich osiggach dlatego
zdecydowanie zaleca sig, abys stale ¢wiczyt swoje umiejetnosci jego prowadzenia
i opanowat rowniez manewry bezpiecznego zatrzymania awaryjnego.
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4.4.3. Parkowanie ULTRA BEE

0 Gdy manetka przyspieszenia znajduje sie w pozycji zamknietej, nacisnij
przycisk START/STOP (wytgcznik zasilania).

e Rozt6z ndzke boczna.

o Wytgcz motocykl, przekrecajac kluczyk w stacyjce, wyjmij kluczyk i przecho-
wuj go w bezpiecznym miejscu.

o Zablokuj hamulec postojowy, aby zapobiec poruszaniu sie pojazdu z powodu
pochyto$ci (Zaleca sie uzywanie hamulca postojowego podczas parkowania
zaréwno na ptaskim terenie jak i pochytosciach).

PAMIETA), aby po kazdej jezdzie natadowa¢ baterig.

4.4.4. Wskaznik temperatury

Ukfad napedowy motocykla elektrycznego generuje wysokg temperature. Dlatego
Twoj motocykl elektryczny ULTRA BEE kontroluje temperature kazdego elementu
uktadu napedowego, zapewniajgc poprawne dziatanie silnika.

Wskaznik temperatury na wyswietlaczu wySwietla temperature uktadu napedowe-
go (baterii, silnika i kontrolera). Gdy temperatura uktadu wzrosnie ponad dozwolong,
wskaznik zacznie migac.
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4.4.5. Regulacja przedniego amortyzatora
Ttumienie odbicia

Ttumienie odbicia regulowane jest poprzez pokretto - A ktdre znajduje sie na gornej
czesci amortyzatora.

+ twarde (wolniejsze odbicie), przekre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

- miekkie (szybsze odbicie), przekrec przeciwnie do ruchu wskazowek zegar

Uwaga:
Staraj si¢ aby regulacja odbicia po lewej i prawie strona byta rownowazna.

Ttumienie kompresji

Ttumienie kompresji regulowane jest poprzez srube - B na amartyzatorze, uzyj do
tego ptaskiego srubokretu.

+ twardy (zwieksze thumienie kompresji), przekrec $rube zgodnie z ruchem wska-
zOwek zegara

- migkki (zmniejsze thumienie kompresji), przekreé $rube przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw moze sig réznic
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Uwaga:

Tlumienie i napigcie wstepne sprezyny nalezy wyregulowa¢ odpowiednio
w zaleznosci od warunkow drogowych i wagi kierowcy. Nalezy unika¢ regulowania
do maksymalnej warto$ci granicznej, w przeciwnym wypadku amortyzator moze
ulec usterce, a nawet doprowadzi¢ do awarii pojazdu.

4.4.6. Regulacja amortyzatora tylnego (dumpera)

Regulacja kompresji

Pokretto regulacji kompresji znajduje sie na gorze amortyzatora po prawej stronie.
Oznaczenie + jest wydrukowane na pokretle, wskazujgc twarde (duze ttumienie kom-
presji), a - oznacza miekkie (mate ttumienie kompres;ji).

0Obrac pokretto regulacyjne - A w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara

w kierunku +, aby zwigkszy¢ ttumienie kompres;ji.

0Obrac pokretto regulacyjne - A w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
w Kierunku -, aby zmniejszyC ttumienie kompresji.

(S
\ =

UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatorow réznych marek moze sie roznic.

Regulacja odbicia
Pokretto regulacji odbicia - B znajduje sie na dole amortyzatora. Znak .+ nadrukowa-
ny na pokretle oznacza twarde (wolniejsze odbicie), a .- 0znacza migkkie (szybsze
odbicie).
0brac srube zgodnie z ruchem wskazowek zegara w kierunku ,+, aby zmniejszy¢
predkosc odbicia.
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0Obroc Srube w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara -, aby zwiekszy¢
predkosc odbicia.

UWAGA: zdjecie pogladowe, wyglad amortyzatoréw réznych marek moze sie roznic.

Regulacja napigcia wstepnego tylnego amortyzatora

G Poluzuj pierScien zabezpieczajacy A
sprezyny - A.

Za pomocg klucza przekreé pierscien
regulacyjny - B.

0broc pierscien regulacyjny B w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby zmniejszy¢ site wstepnego naprezenia sprezyny. Obroc pierscien
B zgodnie z ruchem wskazdwek zegara, aby zwiekszyc site wstepnego napre-
Zenia sprezyny.

e Dokre¢ pierscien zabezpieczajacy - A.

Uwaga:

Ttumienie i napiecie wstepne sprezyny nalezy wyregulowa¢ odpowiednio w za-
leznosci od warunkéw drogowych i wagi kierowcy. Nalezy unikac¢ regulowania do
maksymalnej wartosci granicznej, w przeciwnym wypadku amortyzator moze ulec
usterce, a nawet doprowadzi¢ do awarii pojazdu.
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S. Zarzadzanie energig

S.1. Bateria
Motocykl elektryczny ULTRA BEE wykorzystuje wysokowydajng baterie litowa, ktdra
moze by¢ uzywana w zakresie temperatur otoczenia -20 °C ~ 45 °C. Optymalna dla
dziatania baterii temperatura otoczenia wynosi 10 °C 30 °C. Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia wptynie na wydajnosc i zywotnos¢ akumulatora. Nie uzywaj go
w temperaturze poza dopuszczalnym zakresem i nie taduj akumulatora gdy tempera-
tura otoczenia wynosi ponizej 0°C.

W normalnej temperaturze otoczenia czas tadowania tego akumulatora wynosi okoto 45 h.

Zbyt niska temperatura otoczenia moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ akumulatora. Nie-
wielkie zmniejszenie zasiegu jest normalne. Wydajnos¢ akumulatora zostanie automa-
tycznie przywracona gdy temperatura wzrosnie.

Gdy motocykl nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowac baterie do okoto
60% ~ 80% i sprawdza¢ pozostatg moc co 1 miesigc. Gdy moc spadnie ponizej 30%,
nataduj baterig, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Surowo zabrania sie mycia baterii myjkg wysokocisnieniowg lub skompresowanym
powietrzem, nie nalezy zanurzac baterii w wodzie. Pojazd moze brodzi¢ w wodzie, ale
tylko do wysokosci rodka kota, w przeciwnym razie woda moze dostac sie do baterii,
doprowadzajgc do zwarcia i trwatej awarii baterii.

W przypadku dostania sie wody lub awarii baterii surowo zabrania sie tadowania baterii.
W przeciwnym razie bateria moze sig zapalic, a nawet eksplodowac.

Bateria jest wodoszczelng konstrukcejg i posiada wewngtrz obwod wysokiego napiecia.
Uszkodzenie zewnetrznej obudowy, moze doprowadzi¢ do utraty wodoszczelnosci.

W takim przypadku skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu naprawy.

Ostrzezenie!

Surowo za brania si¢ samodzielnego rozmontowania baterii przez uzytkownika,
moze to doprowadzi¢ do porazenie pragdem o wysokim napieciu, a w efekcie do
uszkodzenia ciata lub/ i zagrozenia zycia.
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5.2. Zrédlo zasilania i ladowania

Przed tadowaniem nalezy sprawdzic, czy zakres napiecia wejsciowego tadowarki jest
zgodny z napigciem sieci AC85~250V/200~240V.

Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢, czy natezenie gniazda sieci pradu zmienne-
go spetnia wymagania dotyczace mocy fadowarki. Standardowe gniazdka domowe
0 natezeniu 16A sg wystarczajgce do podtgczenia fadowarki.

Baterie mozna tadowac zaréwno, gdy znajduje sie ona w pojezdzie, jak i poza nim.
W przypadku tadowania poza pojazdem, upewnij sie, ze bateria potozona jest na row-
nej powierzchni.

Podczas tadowania nalezy najpierw podtgczy¢ baterig do tadowarki (jezeli tadujesz
baterig w pojezdzie wepnij kabel tadowarki do gniazda A po lewej stronie pojazdu),
a nastepnie podfaczy¢ wtyczke do sieci. Jesli najpierw podfaczysz zasilanie, a nastepnie
baterie, fadowarka nie bedzie mogta normalnie tadowac.

tadowarka wytgczy sie automatycznie po petnym natadowaniu.

Po zakonczeniu fadowania fadowarka wytaczy sie automatycznie. Odtgcz tadowarke
zaraz po zakonczeniu tfadowania.

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania

Jezeli jezdzisz przez dtugi czas w temperaturze ponad 36°C, lub jezdzisz z duzg pred-
koscig, odczekaj, zanim zaczniesz tadowac baterie, poczekaj kilka godzin, az bateria
ostygnie.

Podczas tadowania pojazd powinien znajdowac sie w bezpiecznym, suchym i dobrze
wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Unikaj uzywania motocykla zaraz po jego catkowitym natadowaniu. Po petnym nata-
dowaniu zaleca sie odstawienie baterii na 10 minut lub dtuzej przed jego uzyciem.
Podczas tadowania tadowarka nie moze byC przykryta zadnymi przedmiotami. Ta ta-
dowarka jest przeznaczona do uzytku wewnetrznego, nalezy uzywac jej w suchym
i dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Po natadowaniu nalezy zakry¢ gumowa zaSlepke gniazda tadowania.
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Ostrzezenie!

tadowanie musi odbywac sie w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materia-
fow palnych. Jesli chcesz tadowac motocykl elektryczny ULTRA BEE na zewnatrz,
unikaj tadowania w deszczu, $niegu oraz podczas duzej wilgotnosci powietrza.

Do fadowania baterii mozna stosowac tylko dedykowane fadowarki. NIE WOLNO
STOSOWAC innych typow tadowarek, poniewaz grozi to uszkodzeniem baterii
i moze stanowi¢ zagrozenie.

Zabrania si¢ tadowania baterii w temperaturze ponizej 0°C, w przeciwnym razie
bateria ulegnie uszkodzeniu. Przed tadowaniem nalezy poczeka€, az temperatura
baterii wzrosnie powyzej 0°C. Maksymalna dopuszczalna temperatura tadowania
wewnatrz akumulatora wynosi 55°C. Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora
przekracza te temperature, nie mozna go fadowac, dopoki nie zostanie schtodzo-
ny do temperatury ponizej 55°C. Akumulator szybko sie roztadowuje z powodu in-
tensywnej jazdy. Nawet jesli temperatura otoczenia jest niska, temperatura we-
wnetrzna akumulatora moze nadal przekraczac 55°C.

Bateria powinna studzic sie naturalnie, a inne metody podnoszenia i obnizania tem-
peratury akumulatora sg zabronione.

Jezeli bateria pracowata pod duzym obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze, nie
nalezy od razu jej tadowac, powinno si¢ odczeka¢ 30 min. albo dtuzej i dopiero roz-
poczac tadowanie. W przeciwnym razie zywotnos¢ baterii ulegnie skroceniu.
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6. Ukitad silnikowy

System zasilania uzywany przez motocykl elektryczny ULTRA BEE sktada sie ze sterownika
i silnika.

Ostrzezenie!

Surowo zabrania sie uzytkownikowi samodzielnego demontazu silnika, w przeciw-
nym razie moze to spowodowac uszkodzenie czujnika potozenia lub utrate wodo-
szczelnosci, powodujac uszkodzenie silnika.

Kontroler jest precyzyjnym komponentem elektronicznym wysokiego napigcia.
Zabrania sie¢ demontazu sterownika i przewodow bez upowaznienia, nieprawidto-
we podfaczenie przewodow lub zty moment dokrecenia Sruby, moze spowodowac
powazne konsekwencje, w tym porazenie pradem, poparzenia, uszkodzenia ciata,
a nawet Smier¢.

Uktad silnikowy zastosowany w motocyklach elektrycznych ULTRA BEE musi by¢
naprawiany przez autoryzowany serwis. Zabrania si¢ uzytkownikom demontazu
i modyfikacji silnika motocykla elektrycznego ULTRA BEE.

Zabrania sig zanuzania silnika w wodzie, w przeciwnym razie spowoduje to powazne
uszkodzenia. Podczas pracy silnika jego przewody znajduja sie pod duzym napie-
ciem.

Przez przewody silnika ptynie prad pod wysokim napigciem, upewnij sig, ze kable
sg prawidtowo i mocno podtaczone, upewnij sig, ze moment obrotowy i dokrecenie
Srub mocujacych kable sg zgodne z zalecanymi wymaganiami momentu obroto-
wego, a takze izolacja przewodow spetnia wymagania. Demontaz, usuwanie lub
wymiana elementow systemu zasilania, kabli lub ztaczy moze spowodowac powaz-
ne oparzenia lub porazenie pragdem, a nawet $mierc.
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Ostrzezenie!

Uktad silnikowy jest systemem napigciowym 74V, przewod silnika ma kolor
pomaranczowy. Podczas uzytkowania, naprawy i konserwacji catego pojazdu nale-
zy zadbac o to, aby nie pogorszy¢ wtasciwosci izolacyjnych pomigdzy nim a catym
pojazdem.

7. Konserwacja i serwis
7.1. Ptyn hamulcowy
W motocyklu elektrycznym ULTRA BEE zastosowany jest ptyn hamulowy DOT4.

7.2. Rejestr przeprowadzonych czynnosci serwisowych
Nalezy postepowac zgodnie z tabelg harmonogramu czynnosci serwisowych na stronie 45.
Po kazdym przegladzie lub naprawie zadbaj o ich zapisanie (patrz 13. Karta serwisowa).

Czynno$ci konserwacyjne w motocyklu elektrycznym ULTRA BEE nalezy przeprowadza¢
zgodnie z harmonogramem, aby zapewniC bezpieczne i niezawodne dziatanie. Ponizszy
plan konserwacji zawiera czestotliwos¢ dziatan i kwestie wymagajace szczegdlnej uwagi.
Jesli nie masz wystarczajgcego dodwiadczenia, umiejetnosci i narzedzi, udaj sie do naj-
blizszego autoryzowanego serwisu Surron. Uzytkownik jest odpowiedzialny za uszkodzenia
czesci lub wypadki podczas jazdy spowodowane nieprawidtowg konserwacjg, demonta-
zem i montazem.
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Uwaga:

Harmonogram czynnosci konserwacyjnych oparty jest na normalnych warunkach
jazdy na utwardzonych drogach. Jesli czesto jezdzisz w terenie, lub w wilgotnych,
badz zakurzonych miejscach, niektdre czesci beda wymagaty czestszej konserwa-
cji. Skonsultuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania porady dostosowanej do Twoich
osobistych potrzeb. Niezaleznie od dtugosci przejechanego dystansu, zaleca sig
przeglad i konserwacje motocykla elektrycznego ULTRA BEE co najmniej raz na 6
miesiecy. Regularne czynnosci konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane zgodnie
Z ponizsza tabelg, aby utrzymac motocykl elektryczny ULTRA BEE w jak najlepszym
stanie. Wykonanie wstepnych czynnosci konserwacyjnych jest bardzo wazne i nie
mozna ich zignorowac. Tam, gdzie podany jest czas i przebieg, postepuj zgodnie
z tym co nastapi pierwsze.

Uwaga:

c W pojezdzie, na pokrywie baterii znajduje sie amortyzator gazowy, nalezy
przynajmniej raz na 5 miesiecy otworzy¢ i zamkng¢ pokrywe baterii w celu
prawidtowej pracy amortyzatora.

Zaleca sie sprawdzenie momentu dokrecenia wszystkich srub i nakretek
przed kazdg jazda po nieutwardzonych nawierzchniach.
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napedowe

Napieci

ot | O

Btedy na
wyswietla-

czuj

Amortyza-
tory (olej)

Ptyn
hamulcowy O

Wszystkie
tozyska

O O

O/A O/A
O/O
O/A O/0

O O

Swiatta

O O

A A A
ercuna. O O/0 O/0

Czujnik
przewra- O
cania

Szprychy

dMlglmenty
okrecenia
wszystkich O
srub
Legenda: O kontrola [ wymiana /A regulacia <> konserwacja

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

7.2.1. Momenty dokrecania Srub
Regularnie sprawdzaj momenty dokrecenia, w razie potrzeby popraw.

. Moment o
Lokalizacja A Specyfikacja
A Sruba montazowa 25Nm Sruba imbusowa
kierownicy ' M8*25
Sruba mocujaca przed- Sruba imbusowa
B . 13N.m .
niego amortyzatora M6*25
C Gorna tuleja BN Sruba tyou T M10™.25-
amortyzatora 60
Dolna tulsia Sruba szesciokat-
D amort zatéra 60N.m na z kotnierzem
¥ M10°125-60
E Sruba mocujaca Farozy 10N.m $ruba stozkowa M6*16 = zastosowac klej
hamulcowej
F 0S przedniego kota 60N.m Gwint M16*1.5-170
Sruba mocujaca Sruba imbusowa
G zaciska hamulca 25N.m .
) M8*35
przedniego
iy Gorne mocowanie BNM Sruba imbusowa
silnika z lewej strony ’ M8*50
Dolne mocowanie 125N.m Sruba imbusowa
silnika z lewej strony ’ M8*55
< Wat typu T z gwintem
J Sruba watu wahacza 60N.m MI11-230
. Wat typu T z gwintem
K 0$ tylnego kota 140N.m M20°15-230
, Sruba z them wal-
L Srupa kolqmny JONmM cowym z gniazdem
kierownicy szeSciokatnym
M20*1.5-240
nakretka regulacyjna Sruba imbusowa .
M kolumny ierownicy M30°°8 zastosowac ej
Sruba mocujaca rame Sruba imbusowa o
N siedziska 25N.m M8*20 zastosowac klej
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Moment

Lokalizacja Specyfikacja

obrotowy

Sruba imbusowa

0 Tylna zebatka 25N.m zastosowac klej

M8*16
Tuleja ramienia Sruba sze$ciokgtna
v amortyzatora BONm M12*1.25-67
o Sruba szesciokatna
Q Tuleja kiwaka 60N.m M12125-75
R Sruba ramienia AN Sruba z tbem walco-
amortyzatora ‘ wym M10°35
Mocowanie silnika Sruba z tbem walco-
S . . 25N.m .
po prawej stronie wym M8"35
T Sruba dociskajaca 0% N Sruba z them walco-
przedniego kot ' wym M6*25
Motocykl - lewa strona Motocykl - prawa strona

Uwaga:
Sposob regulacii nakretki zabezpieczajgcej kolumne kierwonicy:

a Ustaw motocykl na stojaku, aby podnies¢ przednie koto z podtoza;

Poluzuj nakretke zabezpieczajgcg kolumne kierownicy (L) oraz $ruby gornej
potki zabezpieczajgce amortyzatory (B):

° Dokre¢ nakretke rury sterowej do 20 Nm, a nastepnie poluzuj jg o 1/4 obrotu;
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Dokrec $rube mocujacy kolumne kierownicy (L) oraz $ruby gornej potki
zabezpieczajace amortyzatory (B);

Sprawdz, czy kierownica obraca sie ptynnie i w razie potrzeby powtorz
pOWYzSzg operacje.

7.2.2. Bateria

° Bateria litowa w motocyklu elektrycznym ULTRA BEE nie wymaga specjalnej
konserwacji, ale wymaga tadowania. Gdy pojazd nie jest uzywany przez dtuz-
szy czas, nalezy natadowac akumulator do okoto 60% do 80% i sprawdzac
pozostatg moc co 1 miesigc. Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej
30%, nalezy jg natadowac, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

e Baterie nalezy przechowywa¢ z dala od 7Zrodet ciepta. Nie przechowywac
w wysokiej temperaturze ani na bezposrednim stoncu. Gdy motocykl nie jest
uzywany przez dtuzszy czas, baterie nalezy przechowywac w temperaturze
10-30°C..

° Naprawy baterii moze dokonywac tylko i wytgcznie autoryzowany serwis.

c Zutylizuj zuzytg baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.

7.2.3. Ukitad hamulcowy

W tej sekcji opisano, jak serwisowac uktad hamulcowy motocykla elektrycznego ULTRA
BEE, klocki hamulcowe oraz opisano zalecenia dotyczace poziomu i typu ptynu hamulco-
wego.

7.2.3.1. Odpowietrzanie ukiadu hamulcowego

W motocyklu ULTRA BEE odpowietrzenie bedzie skuteczniejsze, tylko wtedy, gdy HCU
(hydrauliczna jednostka sterujgca) jest napetniona ptynem hamulcowym. Aby napetnic
HCU ptynem hamulcowym, nalezy uzy¢ pompy prozniowej i strzykawki. W celu odpowie-
trzenia, nalezy udac sie do autoryzowanego Serwisu.
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7.2.3.2. Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

2

Poziom ptynu hamulcowego mozna sprawdzi¢ poprzez okienko kontrolne ptynu hamul-
cowego - B. Jesli poziom ptynu jest nizszy niz jedna trzecia okienka kontrolnego, nalezy
uzupetni¢ ptyn hamulcowy. Przed otwarciem pojemnika wyczyS¢ caty kurz lub zanieczysz-
czenia na pokrywie - A, aby unikna¢ zanieczyszczenia ptynu hamulcowego. Sprawdzenie
poziomu ptynu hamulcowego nalezy przeprowadzi¢ na postawionym prosto motocyklu na
ptaskiej i poziomej powierzchni.

Niski poziom ptynu moze wskazywac na zuzyte klocki hamulcowe lub nieszczelno$¢ uktadu
hydraulicznego. Sprawdz, czy klocki hamulcowe sg zuzyte i/lub nieszczelny jest uktad hy-
drauliczny. Uzywaj nowego ptynu hamulcowego DOT 4 wyfgcznie w zamknigtym pojemniku.

Dolewanie ptynu hamulcowego:

Odkrec¢ dwie $ruby na gornej pokrywie pojemnika z ptynem, zdejmij pokry-
we i uszczelke.

Dolej nowy ptyn hamulcowy DOT 4.

Sprawdz uszczelke pokrywy, aby upewnic sig, ze nie ma zuzycia ani uszko-
dzen, a pozycja jest prawidtowa.

Zamontuj $rube na pokrywie pojemnika z ptynem (moment 4Nm).
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Uwaga:

Nie rozpryskuj ptynu hamulcowego na pomalowanej powierzchni, moze to jg
uszkodzi¢. Rozlanie ptynu hamulcowego na produkty z tworzyw sztucznych moze
spowodowac ich korozje. Przed zdjeciem ostony podtdz recznik pochtaniajacy olej
pod zhiornik ptynu

Ostrzezenie!

Przed sprawdzeniem poziomu ptynu, nalezy postawi¢ motocykl prosto i na ptaskiej,
poziomej powierzchni. Przy dodawaniu nowego ptynu hamulcowego, jesli ptyn sie
przeleje, nalezy go natychmiast usuna¢, aby zapobiec zanieczyszczeniu innych czesci.

7.2.3.3. Kontrola tarcz hamulcowych
Grubos$c¢ tarczy hamulcowej nalezy regularnie sprawdzac zgodnie z harmonogramem na
stronie 45. Minimalna grubo$c¢ to 3,0 mm.

7.2.3.4. Wymiana klockéw hamulcowych

Klocki hamulcowe nalezy sprawdzac w okreslonych odstepach czasu, patrz 72. Jesli gru-
bo$¢ przedniego i tylnego klocka hamulcowego jest mnigjsza niz 1 mm, nalezy wymieni¢
klocki hamulcowe. Jesli metalowe czesci klockow hamulcowych A sg uszkodzone, nalezy
natychmiast wymienic oba klocki hamulcowe.

Tarcze i klocki hamulcowe po wymianie powinny sie dotrzec, nalezy je tez skontrolowac.
Prawidtowe docieranie moze poprawi¢ czucie hamulcow i zmniejszy¢ lub wyeliminowac
hatas hamowania.
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TTE T
ATH T

Przednie klocki hamulcowe

Tylne klocki hamulcowe

Ostrzezenie!

W przypadku wymiany na nowy uktadu hamulcowego lub nowe klocki hamulco-
we, poczatkowo sita hamowania moze by¢ zbyt mata. Staraj sie docierac klocki
i tarcze hamulcowe przy niskiej predkosci i z zachowaniem bezpieczenstwa, aby
upewnic sie, ze uktad hamulcowy zapewnia normalng site hamowania.

7.2.3.5. Hamulec postojowy

Motocykl elektryczny ULTRA BEE wyposazony jest w hamulec postojowy, ktory nalezy
regularnie kontrolowac:

0 Oprzyj motocykl na podporce tak, zeby tylne koto nie dotykato ziemi;
e Weisnij mocno dZwignie tylnego hamulca i przytrzymaj;

° Przytrzymaj dzwignie hamulca, popchnij blokade znajdujaca sie na dzwigni,
ktora trafi w szczeline miedzy dzwignig a pompka, zwolnij dzwignie hamulca.

e Pusc¢ dzwignie hamulca tylnego, a nastepnie kostke hamulca postojowego.

° W tylnym kole powinno sie wyraznie czu¢ opor.

Ostrzezenie!

Jesli hamulec postojowy nie blokuje skutecznie tylnych két, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem.
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7.2.4. Zawieszenie

Zalecamy czyszczenie powierzchni amortyzatora po kazdej jezdzie, szcze-
golnie z btota i piasku przyczepionego do powierzchni rury gtownej. Podczas
czyszczenia za pomocg myjki wysokocisnieniowej surowo zabrania sie sptuki-
wania w gore, w kierunku uszczelek przeciwpytowych - Ai - B, poniewaz spowo-
duje to wptukanie btota i piasku do uszczelki olejowej, powodujac jej zuzycie
i wyciek oleju.

Nie uzywaj tatwopalnych lub zrgcych rozpuszczalnikéw do czyszczenia, moze
to spowodowac zniszczenie uszczelki. Do czyszczenia zaleca sig stosowanie
neutralnego detergentu i miekkiej bawetniane] Sciereczki.

Po czyszczeniu na powierzchnie rury gtowej amortyzatora natoz warstwe
smaru.

Ostrzezenie!

Amortyzator zawiera gaz lub ciecz pod wysokim cisnieniem. Nie prébuj manipulo-
wac ani demontowac amortyzatora.

Nalezy unikac uderzen, wysokiej temperatury lub otwartego ognia w poblizu
cylindra.

Po jezdzie motocyklem amortyzator i cylinder z gazem moga mie¢ wysoka tempe-
rature, przez co grozq popazeniem. Nalezy zachowac ostroznosc.

Niewtasciwe dziatanie amortyzatora moze spowodowac uszkodzenie motocykla
lub powazne obrazenia ciata. Regularnie przeprowadzaj konserwacje amortyzato-
row, zgodnie z tabela przegladow na stronie 45.

7.2.5. Kotai opony

Po kazdej jezdzie sprawdz czy:

Obrecz jest zdeformowana lub peknieta:

Na obreczy widoczne sg Slady uderzenia;

Szprychy sg luzne badz zdeformowane;

W oponie wystepuja naciecia, pekniecia, lub ubytki;
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Widac jakiekolwiek wybrzuszenia opon;
Bieznik opony nie zuzywa sie nieréwnomiernie;
Wysokos¢ linii opony jest nieréwna.

Jesli zauwazysz ktdrekolwiek z powyzszych zjawisk, natychmiast wymien koo lub opone.

Ci$nienie w oponach

Ostrzezenie!

Nieodpowiednie ciSnienie w oponach jest czesta przyczyng ich uszkodzenia. Moze
spowodowac peknigcie opony, oderwanie si¢ bieznika lub utrate kontroli nad pojaz-
dem, powodujac powazne obrazenia ciafa.

Przed kazdg jazda sprawdzaj ciSnienie w oponach i dostosuj je do odpowiedniego pozio-
mu. Gdy opona jest zimna, uzyj doktadnego manometru, aby sprawdzi¢ cisnienie

w oponie.
Typ opony Przednie koto Tylne koto
Opona terenowa 225kPa 225kPa
Opona uniwersalna 225kPa 225kPa
Uwaga:

Zalecany zakres cisnienia w oponach terenowych wynosi 100-150 kPa w warun-
kach uzytkowania na torze zuzlowym, drogach polnych i lesnych.

7.2.6. Lancuch

Prosze zapoznat sie z tabelg czestotliwosci konserwacji w rozdziale 72.

Utrzymuj tancuch i zebatke w czystosci.
Kontrola stopnia zuzycia, napigcia i smarowania fancucha:

Wytgcz matocykl, wyjmij kluczyk, a nastepnie oprzyj motocykl na podporce
tak, aby tylne koto nie dotykato ziemi. Przesun tancuch w gore i w dot
i sprawdz, czy ugiecie miesci sie w zalecanym zakresie: 10-25 mm.
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e Podczas regulacji najpierw poluzuj nakretke tylnej osi, a nastepnie wyreguluj
lewa i prawg Srube regulacyjna, aby napiecie tancucha miescito sie
w zalecanym zakresie.

e Nat6z na tancuch odpowiednig ilo$¢ smaru lub wosku do tancuchow.

Uwaga: Po regulacji, pozycja znacznikow $rub regulacyjnych (prawej
i lewej) oraz linia podziatki widelca powinny by¢ takie same.

Uwaga:

Gdy ugiecie tancucha przekracza zalecany zakres, taficuch porusza sie w gore
i w dot podczas jazdy uszkadzajac gumki ochronne wahacza. Aby zapobiec dalszym
uszkodzeniom nalezy czym predzej wyregulowaé tancuch.

Po regulacji, pozycja znacznikow $rub regulacyjnych (prawej i lewej) powinna by¢
symetryczna do znacznika na wahaczu.

7.2.6.1. Regulacja tancucha

Wytgcz motocykl, wyjmij kluczyk, a nastepnie oprzyj motocykl na podporce
tak, aby tylne koto nie dotykato ziemi.

Poluzuj nakretke tylnej osi - C.

Poluzuj nakretki - A lewej i prawej sruby regulacyjnej - B.

Rowno wyreguluj lewa i prawg srube regulacyjng - B w, aby ugiecie fancucha
miescito sie w zalecanym zakresie.

Dokrec¢ nakretke tylnej osi - C.

DokreC lewa i prawg nakretke - A, aby ustawi¢ potozenie srub
regulacyjnych - B.

Wykonaj jazde probna.
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e Po jezdzie probnej sprawdz ponownie, czy tancuch jest prawidtowo wyre-
gulowany, jezeli nie wyreguluj go ponownie.

Uwaga:
Regulujac tancuch, wyreguluj Sruby regulacyjne po obu stronach jednakowo.

7.2.7. Regulacja przedniego reflektora

Regularnie sprawdzaj, czy kat reflektora jest prawidtowy. Jezeli geometria zawiesze-
nia catego pojazdu ulegnie zmianie, nalezy natychmiast wyregulowac reflektor, po-
niewaz zmiany geometrii zawieszenia catego pojazdu wptyng na kat jego Swiecenia.
Przed regulacjg reflektora nalezy prawidtowo wyregulowa¢ amortyzacje i cisnienie
w oponach. Kat $wiecenia reflektora mozna regulowa¢ w pionie. Jesli kat Swiecenia
reflektora nie jest odpowiedni, dtugosc¢ wigzki Swiatta przed motocyklem bedzie zbyt
mata lub zbyt duza.

Regulacja kata przedniego reflektora:

° Reflektor powinien znajdowac sig w pozycji $wiatet mijania, pojazd powi-
nien by¢ ustawiony prosto, prostopadle do ptaskiego podtoza;

e Siedzac na motocyklu, sprawdz kat wigzki Swiatta;

Aby wyregulowaé kat Swiecenia reflektora, przekrec $rube - A, az uzyskasz
prawidtowy kat wigzki;

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

om Nsmimaticn
area
i lighting area
T 0.7m-0.95m
H-H""""\- ----- boarder af
e the low beam
vertical surface T i
7.2.7.1. Wymiana reflektora 56

Jesli lampa reflektora przedniego - A, kierunkowskazow - B, hamowania, tylna - C
ulegng uszkodzeniu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany.

c B

B A B

7.2.8. Czyszczenie

Do czyszczenia uzywaj gabki lub czystej migkkiej szmatki, neutralnego
detergentu z duzg iloscig wody.

e Zachowaj szczegoIng ostrozno$c¢ podczas czyszczenia wySwietlacza, tatwiej
go zarysowac niz inne czesci pojazdu.

Po umyciu doktadnie wyptucz pojazd duzg iloscig czystej wody, aby usungc
wszelkie pozostatosci detergentu.
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° Osusz pojazd migkkim, suchym recznikiem.
° Po czyszczeniu sprawdz, czy nie ma uszkodzen, zuzycia lub wyciekow.

Po umyciu pojazdu nalezy przeprowadzi¢ konserwacje tancucha i innych czesci, ktore
wymagajg smarowania. Przed przystgpieniem do pracy nalezy pozostawi¢ wszyst-
kie elementy elektryczne do wyschniecia. Jesli po czyszczeniu zamierzasz jezdzi¢ na
motocyklu, naciénij kilkukrotnie hamulec (przy niskiej predko$ci), aby usungé wode
z klockéw hamulcowych.

Uwaga:

Niewtasciwe czyszczenie moze uszkodzi¢ niektore czesci pojazdu. Nie uzywaj myj-
ki wysokacisnieniowej do ptukania tozysk, uszczelek, elementéw elektrycznych
i wtyczek. Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ motocykla elektrycznego ULTRA BEE nalezy
go regularnie czyscic i przeprowadzac czynnosci serwisowe, a takze zaleca sie jak
najszybsze wytarcie go do sucha po myciu.

Nie uzywaj zadnych zracych produktow chemicznych do mycia czesci z tworzyw
sztucznych. Unikaj stosowania silnie zracych srodkow czyszczacych, rozpuszczal-
nikow lub rozcienczalnikéw, paliwa (benzyny), odrdzewiaczy lub inhibitoréw, ptynu
hamulcowego, ptynu niezamarzajacego lub elektrolitow.

Do dokfadnego czyszczenia motocykla elektrycznego ULTRA BEE zalecamy uzycie
myjki wysokoci$nieniowej (pamietajac o czesciach, ktorych nie mozna czyscic za
jej pomoca).

Ostrzezenie!
Po czyszczeniu i przed rozpoczeciem jazdy sprawdz hamulce.

Czyszczenie kot i opon

Unikaj stosowania silnych, kwasowych Srodkow do czyszczenia kot. Jesli uzywasz ta-
kich produktow do czyszczenia uporczywych zabrudzen, sprobuj wyczyscic je szybko
i natychmiast wysusz.

www.evpoland.pl



Instrukcja Surron ULTRA BEE

Ostrzezenie!
Opony wymagajg jedynie czyszczenia. Wszelkie srodki do konserwacji opon mogg

zmniejszac tarcie miedzy oponami, a podtozem, a nawet powodowac przedwcze-
snhe starzenie si¢ opon.

7.3. Parkowanie i dlugoterminowe przechowywanie

W przypadku, kiedy motocykl elektryczny ULTRA BEE nie jest uzywany przez dtuzszy
czas (ponad 30 dni), zaleca sie, aby bateria byta natadowana w okoto 60% ~ 80%
oraz pozostawienie motocykla z wypietg wtyczka od baterii.

Podczas przechowywania bateria powoli sie roztadowuje. Przynajmniej raz na 1 mie-
sigc sprawdzaj poziom energii. Jezeli poziom natadowania spadnie ponizej 30%, nalezy
ja natadowac ponownie do 60% ~ 80%. Gdy bedziesz zamierzat ponownie uzy¢ moto-
cykl, nataduj catkowicie baterie.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ motocykla, nalezy przechowywa¢ go w chtodnym i prze-
wiewnym miejscu. Przechowywanie motocykla elektrycznego ULTRA BEE w gorgcym
lub wilgotnym miejscu skroci zywotnoSc baterii i uktadu elektrycznego. Wiecej infor-
macji na temat akumulatorow i uktadow elektrycznych mozna znalez¢ w rozdziale

7.4. Zarzadzanie energia

Uwaga:

Nie przechowuj motocykla elektrycznego ULTRA BEE z roztadowang baterig (poni-
7ej 30%). Pozostawienie roztadowanej baterii (ponizej 30%) przez dtuzszy czas moze
skroci¢ jej zywotnos¢, a nawet doprowadzi¢ do uszkodzenia. Uszkodzenie baterii
spowodowane nadmiernym roztadowaniem lub dtugotrwatym bardzo niskim po-
borem energii nie jest objete gwarancja.

Ostrzezenie!

Tylko profesjonalnie przeszkoleni technicy moga $wiadczy¢ ustugi serwisowania
baterii. Nalezy pamietac, ze nieautoryzowana ingerencja w baterie moze by¢ nie-
bezpieczna. Nie nalezy samodzielnie rozbierac bateriil
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8. Czesci zapasowe do motocykla elektrycznego ULTRA BEE

Nalezy uzywac tylko czesci i akcesariow okreslonych przez producenta. Za posrednictwem
swojego dealera mozesz nabyC oryginalne czesci zamienne do konserwacji motocykla
elektrycznego ULTRA BEE.

Bezpiecznik

Uktad elektryczny pojazdu posiada wielokanatowe zabezpieczenie przed nadmiernym
obcigzeniem, m. in. bezpiecznik bedacy jednorazowym urzadzeniem zabezpieczajacym
przed przecigzeniem obwodu, ktdry stopi sie, w przypadku wystgpienie przecigzenia.
W celu wymiany nalezy uzywac bezpiecznika okreslonego przez producenta.

Uwaga:

Jesli bezpiecznik przepala sie wielokrotnie, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu
sprawdzenia instalacji elektrycznej. Za posrednictwem swojego dealera mozesz
naby¢ oryginalne czesci zamienne do konserwacji motocykla elektrycznego ULTRA
BEE.

Bezpieczniki niskopradowe

Skrzynka bezpiecznikéw niskopradowych
znajduje sie pod ostong USB. Bezpiecznik
ma ostone ochronng, ktorg nalezy najpierw
otworzy¢, aby uzyska¢ dostep. Aby otwo-

rzy¢ pokrywe, mocno nacisnij wypustke,
a nastepnie otworz pokrywe.

Wymiana bezpiecznikow niskopradowych

Otwdrz pokrywe skrzynki bez-
piecznikow.

6 Wymien bezpiecznik (nalezy uzyc¢
bezpiecznika okreslonego przez
producenta).
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Natezenie
A 10A
B 3A
E 10A

9. Schemat elektryczny pojazdu

1 Uwaga: zignoruj tg czesc, jezeli Twoj b
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10. Rozwigzywanie probleméw

Wszystkie matocykle elektryczne ULTRA BEE sg doktadnie sprawdzane przed dostawa.
Mimo wszystko od czasu do czasu, mogg wystagpi¢ pewne problemy techniczne. Ponizsze
informacje zawierajg wskazowki, ktore pomogg Ci zidentyfikowac problem i, jesli to mozli-
we, samodzielnie go naprawic. Jesli nie mozesz rozwigzac problemu samodzielnie skontak-
tuj sie z autoryzowanym serwisem.

10.1. Srodki ostroznosci w bardzo wysokich i bardzo niskich
temperaturach

Zimna pogoda

Uzytkowanie matocykla elektrycznego ULTRA BEE w niskich temperaturach nie ma statego
wptywu na baterig, ale w chtodne dni uzytkownik moze zauwazy¢ zmniejszenie zasiegu
i mocy. To normalne zjawisko.

Motocykl elektryczny ULTRA BEE uzywany w Srodowisku ponizej 0°C i moze tymcza-
sowozmniejszy¢ zasieg o okoto 30% w poréwnaniu do temperatury otoczenia 25°C.

W ekstremalnie chtodne dni motocyk! elektryczny ULTRA BEE moze chwilowo zmniejszy¢
SW0jg moc i nie 0siggna¢ maksymalnej predkosci.

Nie zaleca sie jazdy motocyklem elektrycznym ULTRA BEE, gdy temperatura baterii jest niz-
sza niz -5°C. Jesli matocykl jest uzywany w niskich temperaturach, baterie nalezy tadowac
w miejscu, w ktorym temperatura jest wyzsza niz 0°C. System zarzadzania baterig nie po-
zwali na jej roztadowywanie ponizej -20°C, co jest absolutng minimalng temperaturg rozta-
dowania okreslong przez producenta baterii.

Zaleca sie przechowywanie matocykla elektrycznego ULTRA BEE w odpowiedniej tempe-
raturze.

Motocykl elektryczny ULTRA BEE moze by¢ przechowywany w nastepujgcych warunkach:
Temperatura otoczenia nie moze byc nizsza niz -20°C, zaleca sig, aby nie
byta nizsza niz 0°C.

e Bateria powinna by¢ natadowana 60% ~ 80%, jezeli zamierzasz nie korzy-
stat z motocykla przez dtuzszy czas. Nalezy sprawdzac stan natadowania
€0 najmniej raz w miesigcu. Jezeli poziom natadowania baterii spadnie
ponizej 30%, nalezy ja dotadowac do poziomu 60% ~ 80%.
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o Akumulator mozna tadowac tylko w temperaturze wyzszej niz 0°C.

Temperatury przechowywania ponizej -20°C mogg spowodowac trwate pogorszenie wy-
dajnosci baterii. Powyzej tej temperatury, przestrzeganie wytycznych dotyczacych dtugo-
terminowego przechowywania (patrz 75. Parkowanie i dtugoterminowe przechowywanie)
zapewni, iz bateria nie zostanie trwale uszkodzona podczas przechowywania w zimie.

Uwaga:
Aby zapobiec uszkodzeniu baterii podczas fadowania, system zarzadzania baterig
uniemozliwi tadowanie w temperaturze ponizej 0°C. Aby unikng¢ uszkodzenia ba-
terii w warunkach powyzej -20°C, nalezy utrzymywac jg na poziomie natadowania
ponad 30%.

Ciepta pogoda

Uzywanie motocykla elektrycznego ULTRA BEE w wysakich temperaturach nie spowoduje
zadnych zauwazalnych zmian wydajnosci. Jednak gdy temperatura baterii jest wyzsza niz
55°C, system zarzadzania baterig wytgczy zasilanie, aby unikng¢ uszkodzenia baterii.

Gdy temperatura baterii jest wyzsza niz 55°C, tadowarka zmniejszy prad tadowania, lub
wytaczy tadowanie, aby chronic baterie.

Uwaga:

Nie pozostawiaj motocykla elektrycznego ULTRA BEE, ani jego baterii w warunkach
0 temperaturze wyzszej niz 41°C lub w bezposrednim Swietle stonecznym przez
diuzszy czas, poniewaz moze to przyspieszy¢ pogorszenie wydajnosci baterii.

10.2. Blokada bezpieczenstwa
Jesli system zarzadzania baterig wykryje powazng awarie wewnetrzng, zostang podjete
jedno lub oba z dwach srodkow, aby zapobiec uszkodzeniu baterii:

Wstrzymanie pracy matocykla. Jesli temperatura bedzie miata 0°C lub jesli system
zarzadzania baterig wykryje powazne problemy wewnetrzne, pojazd zostanie zablo-
kowany do czasu rozwigzania problemu;
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Blokada tadowania. Jesli system zarzadzania baterig wykryje powazne problemy
wewnetrzne, uniemozliwi tadowanie, nawet jesli bateria jest podtaczona do tadowarki
i do zasilania sieciowego, do czasu rozwigzania problemu.

10.3. Srodki ostroznosci

Motocykl elektryczny ULTRA BEE posiada elementy pod wysokim napieciem, dlatego pod-
czas jego uzytkowania zachowaj odpowiednie Srodki ostroznosci. Wysokie napiecie w tych
elementach jest niebezpieczne i moze spowodowac oparzenia, porazenie pradem, a nawet
powazne obrazenia ciata, lub Smierc.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze postepuj zgodnie ze srodkami ostroznosci na ety-
kietach umieszczonych na czesciach pojazdu. Nie dotykaj, nie demontuj, ani nie wymieniaj
czesci pod wysokim napieciem, przewoddw (0znaczonych pomaranczowg rurkg zewnetrz-
na) lub ztgczy. W razie wypadku motocykla elektrycznego ULTRA BEE nie nalezy dotykac
zadnych zaciskéw wysokiego napiecia, ani elementéw podtaczonych do okablowania.
W przypadku pozaru motocykla elektrycznego ULTRA BEE, uzyj gasnicy klasy D, aby uga-
si¢ ogien. Jednoczesnie zadbaj o wtasne bezpieczenstwo. Po zgaszeniu ptomienia nalezy
ostudzi¢ go duzg iloscig wody lub gasnica na bazie wody. Nalezy poinformowa¢ straz
pozarng o pozarze elektrycznego motocykla z baterig litowa-jonowa.

Ostrzezenie!

Twoj motocykl elektryczny ULTRA BEE korzysta z wysokiego napigcia 90V. System
zasilania podczas pracy moze mie¢ bardzo wysoka temperature, nie dotykaj go.
Uwazaj na wysokie napiecie i wysoka temperature oraz przestrzegaj wszystkich
ostrzezen znajdujacych sie na etykietach umieszczonych na motocyklu.
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f czesci pod wysokim
| napieciem

10.4. Systemowe komunikaty ostrzegawcze

W przypadku wykrycia btedu, pomaranczowy wskaznik btedu A na gorze wyswietlacza za-
Swieci sie, a odpowiedni kod btedu zostanie wyswietlony w obszarze - B na wySwietlaczu.

Prosze zapoznac sie z tabelg btedow, aby pozna¢ mozliwe przyczyny i rozwigzania proble-
mow z motocyklem.

Numer btedu Btad Rozwiazanie
Btad komunikacji Sprawdz przewdd taczacy wyswie-
ER-000 -
wySwietlacza tlacz
: ) . Zmniejsz moc pojazdu, sprawdz, czy
FR-003 Btad nadpradowy drugiego poziomu uktad zasilania jest zablokowany
ER-004 Btad nadpradowy drug|ego poziomy Zmniejsz poziom odzyskiwania energii
odzysku energii
ER-008 Zbyt wysoka temperatura roztadowania Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
baterii (poziom 2) Z autoryzowanym serwisem
ER-010 Zbyt wysoka temperatura tadowania Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
baterii (poziom 2) Z autoryzowanym serwisem
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64



Instrukcja Surron ULTRA BEE

Numer btedu

ER-0M

ER-013

ER-015

ER-017

ER-019

ER-022

ER-024

ER-025

ER-030

ER-031

ER-037

ER-038

ER-040

ER-041

ER-043

ER-044

ER-100

ER-101

ER-104

Btad

Btad komunikacji
wySwietlacza

Niestabilna temperatura ogniw baterii
(poziom 3)

Btad izolacji baterii (poziom 2)

Btad rdznicy napiec ogniw baterii
(poziom 2)

Bfad niskiego napigcia baterii
(poziom 3)

Btad nadpradowy, prad roztadowania
[poziom 3)

Btad temperatury roztadowania baterii
(poziom 3)

Btad temperatura roztadowania zbyt
niska (poziom 3)

| btad system ochrony BMS

Il btad system ochrony BMS

Bfad czujnika Halla baterii

Btad czujnika napigcia baterii

Btad czujnika temperatury catej baterii

Uszkodzony czujnik temperatury
zaptonu

Btad przekaznika roztadowania

Btad przekaznika natadowania

Bfad zarzadzania moca kontrolera

Btad nadpradowy kontrolera (poziom 1)

Btad czujnika potozenia silnika
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Rozwigzanie
Wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie
Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sig
Z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sig
Z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem
Nataduj baterig
Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sig
z autoryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, poczekaj,
az bateria ostygnie

Zatrzymaj pojazd, poczekaj, az
wzrosnie temperatura baterii

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Zatrzymaj pojazd, skontaktuj sig
Z autoryzowanym serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Pojazd wszedt w tryb niskiej mocy

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem



Numer btedu

ER-105

ER-106

ER-107

ER-108

ER-109

ER-110

ER-M

ER-113

ER-114

ER-115

AL-116

AL-117

AL-M8

ER-19

ER-127

AlL-128

ER-129

ER-130

Instrukcja Surron ULTRA BEE

Btad
Ochrona wirnika silnika
Niepowodzenie weryfikacji
wstepnej MCU

Zbyt wysoka temperatura kontrolera
(poziom 2)

Zbyt wysoka temperatura silnika
(poziom 2)

Zbyt niskie napigcie przewodu
kontrolera

Zbyt niskie napigcie na wyjsciu przewo-
du baterii (poziom 3)

Zbyt wysokie napiecie
przewodu gtéwnego

Za wysoka/za niska
temperatura baterii

Awaria manetki przyspieszenia
/ nieprawidtowy sygnat manetki
przyspieszenia

Awaria manetki
przyspieszenia

Zabezpieczenie hamulca

Btad czujnika ndzki
bocznej/czujnika silnika

Bfad czujnika przerwacania

Btad podpradowy
przeowdu gtéwnego silnika

Btad czujnika temperatury
silnika

Wytaczona funkcja odzysku energii
Awaria komunikacji CAN

Btad czujnika predkosci
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Rozwigzanie

Sprawdz czy nie zablokowat sie wirnik

silnika

Skontaktuj sig z autoryzowanym
serwisem

Zatrzymaj pojazd i poczekaj,
az kontroler ostygnie

Zatrzymaj pojazd i poczekaj,
az silnik ostygnie

Sprawdz przewody kontrolera

Nataduj baterig

Wytacz funkcje odzyskiwania energii
Zatrzymaj pojazd i poczekaj,
az temperatura wroci do normy

Sprawdz czy manetka chodzi ptynnie
i wraca na swoja pozycje i czy nie ma
zwarcia

Sprawdz, czy manetka nie ma
zwarcia

Sprawdz dziatanie czujnika hamulca

Sprawdz, czy ndzka boczna
jest roztozona

Sprawdz czujnik przewracania
Sprawdz przewody/nataduj
baterie

Skontaktuj sig
Z autoryzowanym serwisem

Wigczony odzysk energii przy
natadowaniu baterii powyzej 95%

Sprawdz wszystkie obwody

Sprawdz przedni i tylny czujnik
predkosci
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Numer btedu

ER-131

ER-133

ER-134

ER-135

ER-136

ER-137

ER-138

ER-144

ER-145

ER-146

AL-147

Btad

Ochrona nadnapieciowa
gtéwengo przewodu

Ochrona stacyjki

Btad oprogramowania
kontrolera

Ochrona nadnapieciowa baterii

Ochrona przed zbyt wysoka
temperaturg kontrolera

Ochrona podnapieciowa baterii

Btad kontrolera

System zarzadzania baterig
- ochrona nadrpadowa

Ochrona nadnapieciowa baterii

Ochrona przed zbyt wysoka
temperatura roztadowania
baterii

Ochrona nadnapieciowa
baterii
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Rozwiazanie
Wytgcz funkcje odzysku energii

Sprawdz potaczenie stacyjki
i kontrolera

Wytacz i wigcz pojazd ponownie

Skontaktuj sie
7 auotryzowanym serwisem

Zatrzymaj pojazd, poczekaj az
temperatura wroci do normy

Nataduj baterie i skontatuj sie
Z autoryzowanym serwisem

Wytacz i wigcz pojazd ponownie
Tryb niskiej mocy (poziom 1)
Tryb niskiej mocy (poziom 2)

Zatrzymaj pojazd, poczekaj az
temperatura wroci do normy

Nataduj baterie i skontatuj sie
Z autoryzowanym serwisem
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10.5. Czesto spotykane usterki

W przypadku wykrycia btedu, 2oty wskaznik btedu - A na gorze wyswietlacza zaswieci sig,
a odpowiedni kod btedu zostanie wysSwietlony w obszarze - B na wySwietlaczu.

Usterka

Po wtaczeniu
pojazdu nie ma
zasilania

Po wiaczeniu
pojazdu jest zasi-
lanie, ale silnik nie

pracuje

Mozliwa przyczyna

Wtyczka baterii nie jest poprawnie
wpieta.

Niski poziom baterii

Ochrona przed zbyt niska, albo zbyt
wysoka temperaturg

Uszkodzony bezpiecznik

Niepoprawnie wpigta wtyczka zamka
elektrycznego

Usterka konwertera
Awaria baterii

Zabezpieczenie nozki bocznej

Zabezpieczenie hamulca

Zabezpieczenie czujnika przewracania

Zabezpieczenie powrotu manetki
przyspieszenia

Zbyt niski poziom baterii

Zabezpieczenie przed zbyt wysoka
temperatura silnika

Zabezpieczenie przed zbyt wysokg
temperaturg kontrolera

Zepsuty czujnik nozki bocznej

Wytacznik hamulca jest uszkodzony

www.evpoland.pl

Sposob rozwiazania
Sprawdz wtyczke.

Nataduj baterig

Poczekaj, az temperatura powroci
do normy.

Sprawdz obwod, wymien bezpiecznik
Papraw lub wymien wtyczke

Wymien konwerter

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem

68
716z ndzke boczng

Sprawdz wytgcznik hamulca

Podnies pojazd, wytacz go
i wtgcz ponownie

Sprawdz manetke, w razie potrzeby
wyreguluj

Nataduj baterie

Poczekaj, az silnik ostygnie

Poczekaj, az kontroler ostygnie
Popraw wtyczke czujnika lub wymien
czujnik

Popraw wtyczke labo wymien
wytgcznik
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposob rozwiazania

Po wigczeniu
pojazdu jest zasi-
lanie, ale silnik nie

pracuje

Po wtaczeniu pojaz-
du nie wyswietla sig
poziom energii

69 tadowarka nie
faduje

Tryb zasilania jest
nieprawidftowy albo
moc zmniejszona

Brak napiecia na
USB

Czujnik przewracania jest uszkodzony

Uszkodzona manetka

Zle wpieta wtyczka kontrolera

Zle wpieta wtyczka enkodera
silnika

Awaria kontrolera albo
enkodera silnika

Poluzowana wtyczka
wyswietlacza baterii

Btad wyswietlacza baterii

Wigczona ochrana baterii

Zle wpieta wtyczka baterii

Uszkodzenie tadowarki
Uszkodzenie baterii

Zbyt niski poziom baterii

Zbyt niska badz zbyt wysoka tempera-

tura baterii

Zbyt niska badz zbyt wysoka tempera-

tura kontrolera

Uszkodzony przetacznik trybow
zasilania

Poluzowana wtyczka USB

Uszkodzony przekaznik USB
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Popraw wtyczke czujnika lub wymien
czujnik

Wymien manetke

Popraw wtyczke

Popraw wtyczke

Wymien

kontroler Wymien silnik

Skontaktuj sie z serwisem
w celu naprawy albo wymiany baterii

Skontaktuj sie z serwisem
w celu naprawy albo wymiany baterii

Poczekaj, az temperatura baterii
powrdci do normalnego poziomu

Popraw wtyczke

Wymien tadowarke

Skontaktuj sig z serwisem w celu
naprawy albo wymiany baterii

Nataduj baterie

Poczekaj, az temperatura baterii
powroci do normalnego poziomu

Poczekaj, az temperatura kontrolera
powrdci do normalnego poziomu

Wymien wiacznik

Popraw wtyczke

Wymien przekaznik USB
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Uwaga:
Mozemy aktualizowac i uzupetnia¢ powyzszg tres¢, prosimy o pobranie najnow-
szej wersji ze strony internetowej dystrybutora lub producenta

1. Recykling

S

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych). Przedstawiony symbol umieszczony na produktach
lub dotgczonej do ich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe
postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektro-
nicznych, utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punkt zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.

W niektorych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia. Prawidfowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktore moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. SzczegGtowe informacje

0 najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja
odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skantaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawca, ktorzy udzielg dodat-
kowych informacji.
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Pozbywanie sig odpadow w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniej-
szego produktu prosimy skontaktowac z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

12. Dane pojazdu
NrVIN

Nr T-BOX

13. Karta serwisowa

Stan licznika: IWykonujacy: | | Data: |

Wykonane czynnosci:

Uwagi:




Stan licznika: |Wykonujqcy: | | Data: |
Wykonane czynnosci:

Uwagi:

Stan licznika: |Wykonujqcy: | | Data: |
Wykonane czynnosci:

Uwagi:
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Stan licznika: |Wykonujqcy: | | Data: |
Wykonane czynnosci:

Uwagi:

Stan licznika: |Wykonujacy: | | Data: |
Wykonane czynnosci:

Uwagi:




10000 km / 12 miesiecy

Stan licznika: Wykonujacy: | Data: |

Wykonane czynnosci:

Uwagi:

20000 km / 24 miesiece

Stan licznika: |Wykonujqcy: | | Data: |

Wykonane czynnosci:

Uwagi:
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Instrukcja Surron ULTRA BEE

13.1. Notatki posprzedazowe

Stan licznika Czynnosc Wykonujacy

www.evpoland.pl

Data

Uwagi




Instrukcja Surron ULTRA BEE

13.2. Specyfikacja techniczna pojazdu

Specyfikacja ULTRA BEE X ULTRA BEE T ULTRA BEE R

Model pojazdu QLB00ODY-A QL6000DY QL6000DY-B
Wymiary 2060x880KIT78 mm | 2010x880xI178 mm zosoiﬁfnoxma
Przeswit 318 mm 318 mm 318 mm
Wysoko$¢ siedziska 910 mm 910 mm 910 mm
Masa wtasna pojazdu 85kg 89 kg 93,6 kg
tadownosc 100 kg 150 kg 150 kg
Przeswit 318 mm 318 mm 318 mm
o | WbLoow | Wsgoe | s
ey | Wrome | wwiown | mons | (0
Funkcje assistance ARS + BERS ARS + BERS ARS + BERS
Rozstaw kot 1380 mm
Skok przedniego amortyzatora 240 mm
Skok tylnego amortyzatora 85/240 mm

/tylnego kota

System zasilania Mild-drive PSSM motor + FOC sine wave MCU

Moc znamionowa 6 kW
Mac maksymalna 125 kw
Maksymalny moment obrotowy 440 Nm
90 km/h

Predkosc maksymalna

Zasieg 104 km (przy predkosci 50 km/h)

Rodzaj baterii Bateria litowo-jonowa 74V/55Ah

www.evpoland.pl
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Instrukcja Surron ULTRA BEE

Specyfikacja ULTRA BEE X ULTRA BEE T

Czas tadowania 45h
Rama Rama aluminiowa, kuta
Tryby jazdy ekonomiczny / codzienny / sportowy + wsteczny

www.evpoland.pl



14. Deklaracja 2godnosci ULTRA BEE X

Deklaracja Zgodnosci
Declaration of Conformity

Producent/ Wemgbcnrer: Chongaeng Olslong Technology Co., Led.
Adres fddrexs: Mo.259, Shissias Village, Cerixi Strees, Dadakou District, Chongging City, China
dekinrufe = pring o pow iedcislnsdcy, ke produks:
declanes wnder hix sole responaib iy tae the progc:
Motocykl elekitryerny Sarros QLSOMIDY-A, Ulien B | Electric motorcycle Swrron (HAGO00Y-4
i hmres procukie, nacea harlewn, el | Prodect nam, trade mark, model)

Jesy pgedny ¢ postanowieniami nastepujacych dyrektyw
Comiplies Eo the esisntiol reg ond otfeer ek requiremrats of the directive:

Musnar dyrektywy | Number of directive
1. ENSC 2004)30/FU 1. LVD 3014/35/EU 3. Machinery Directive 2006/42/EC

oraz spetnis wymogl nastgpujgcych nodm | nonm tharmonioowasmych;
vl mmeets the requirernents of the follpwing stovadandy amdor other Normative docurents

N 50 12100: 2000, EN 60204-1-2018, [N 160293012, EN iSO 13845-1:2003.EN IEC 61000-6-2:2009, EN
EC 61000-6-8:2019, EM IEC B1000-5-F:2009 «A1-2021, £M 61000-3-3:200 3+A2-2001

Deklarscia ta odnodl tiy wylacenle do maksyry w stanke, w [akim sostals wprowadions do obrotu | nle
obejmule ciglel sitadowych dodanych preer uiythowniks kortweg lub proeprowadeonych proez nlege
pindsjirych daiatan.

This Declaration appies oaly fo the moching in the state dn wislch wos pef inte colcwiotion and does not
include coenponents odoled by the end wser or pasied throvgh his subsequent oohioas,

Jednedtia notyfikowana, kidra proeprowsdris badanke typu WE:

Notified body which conried oul the EC-Tyoe Exomination:

Ente Certificoriaae Mocshing S, Via Co'Beilg, 24304 ~ loc. Costello 87 Sevroveoiie, 40053 Vialsamoggio (80,
Iealy

Feurner sentylikacyfny jedmosthl natyfiajges: 1282
Identificotion aumber of the notified bady:

Wurmner cirtyfikatu badanis typu WE: OM2B1120.00T5084

Number af £C-Type Exomination Centifcote:

Raport ¢ badart rumer: XMTOR0ES006235 MWD, XMTOS02I00E245/LVD, MMTO202 006255/ EMC
Test report B,

Vir 139, Shimiam Fithage, (Aeriv Street, Didabow District, Chongging Ciy, Ching
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Producent:

CHONGQING QIULONG TECHNOLOGY CO., LTD

No. 29, No. 2 Zhicai Village, Qiezixi Street, Dadukou District, Chongging, China
Dystrybutor:

Electric Vehicles Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Rzemieslnicza 26, 30-403 Krakow






Importer:
Electric Vehicles Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Al. Powstancéw Slaskich 22, 30-570 Krakéw

Biura handlowe i Salony Firmowe:
Krakow, Al. Powstancow Slaskich 22.
Warszawa, Al. Jerozolimskie 156.

Katowice, Al. Walentego Rozdzienskiego 190.

@& www.evpoland.pl f @surronpolska
L +48123 000 362 @surron_polska
= kontakt@evpoland.pl @ @Sur-ron Polska

Autoryzowany Dealer:



